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ATTO PRIMO 3 . 

' • 

SCENA P R I M A., . 

^ ■ P . 

Sala (labile con porte d’altre danze 
contigue . 

Rofa , t Wf jluil fedendo Je paratamente 4 
due angoli della /ala • 

Ros. Ti >f Arrto..« fon difperata. 

1 \^[ levando/! + 

MeL Si vede dalla voftra profonda me- 
lanconia ..ma, fiece voi c>sì predo 
pentita d’ efTer mia moglie? levando fi . 

Roja. Non me ne pentirò mai , fe mi 
coflaffe la vita., * ma nel caldo d’ una 
•amorofa paffione «0*1 tutto quello fi ve- 
de . . • . mSfchina me J che fi vede 
dappoi . 

idei, E -cofa vedete adefTo r Rofa ca- 
riffima, che non abbiate potuto veder- 
la venti giorni più predo?-.. Sem 
tanti giorni appunto , che dal voftro 
amore, e dal mio, fedur vi lalcialte a. 
fpofarmi fegretaraente , per non piu te- 
mere di perdermi . Siamo alfine mari- 
to , e moglie , e ne tolga addio chi 
può quella confolazione , e quella for- 
tuna. La condizione mia non è poi 
niente inferiore alla voflra ; benché 
fuperiori alle mie fiano le vollre for- 
tune. Vollro padre avrà le lue debo- 
lezze'; ma non é nè flravacante , nè 
ingrato . Stando io in cafa voflra > e 

A 2 man- 
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indorando del Aio , non crejer'à per., 
qu'efto , che le ’f.iriclrc mìe negli affari 
fuoi , e la lur>^f jTiir. fer>' irù.fiepo ri- 
comperifate abNftanza . S'ei anni rii No- 
ni amicizia, di applicazione , e di luf- 
ferenia «Ter •tafano forfè meno d’ una 



fua fi pii a pgr moglie ? m: la lon prefa 
a dirittura; e quando v;irà a fa peri o, 
rovinerà p';r quello foio la cala? 

Rcf, Rovinerà f onor mid;' àr.zi è gii 
rovinato nelle filiali , e d enne (^he mie 
circo/tanze . . . Una ongfta fanciulla. . * 
it Mi (era irei.* prender marito lenza 
prenderlo dalle m^ni del padre ? che 
* non dirà mia forelja , cui maggiore 
efie.ndoj, rigorofcmente toccava d’ efTer 
la prima, ed è pur troppo vanarella , 
infoiente , ,orgogliofa della fua maggio- 
,rat/za? Che non dirà di peggio la Zia, 
fe fa Idi dio fa , e infoffrib le , nello flato 
fuo vedovile , non conta per niella ia 
caia mio padre .medefimo ? fon difpera- 
ta , caro Melvil , e tremo del cafo mio, 
che fi fa .fempre piu imbarazzato , e 
tunefto . I) matrimonio noftro come fi 
ha da tacerlo più lungamente 1 e chi.., 
mcfchina me 1 . . ehi f ha da palefare 
a trn.o padre? 

MA, jGlìe lo pelcferò io : non ve ne date 
penfiero . 

Ro/a. yotì fempre voi; me 1 avete cen- 
^ to vojte promefTo fin dal primo mo- 
mento : ma quando afpettate a liberar- 
mi da quella abitazione terribile , che 
farà la mia morte ? # 

Me/. Afpetto, cara, di coglierne il P*0 
opportuno momento . • -Rox. 
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Rifa. Ma quando, per carità? che mi len- 
to moiire di fpafìrBO» 

Mei, Forfè primi di l’era . Che volere di 
pi'i * Chiede io fatto fon lettere di 
Milord Òuir a voftro padre di rete te . 

mojfrando due lettere, 
Rof. K per quello? 1 
Mei. Per quello , e per quanto io ne fo , 
Milord Staìr capitar dovrebbe’-'a - mo- 
menti da Londra, per iftabilire le nozze 
di fuo nipote con voftra forella . 

Kos. Peggio per noi ? Allora sì fìam ro- 
vinati da vero r II matrimonio- ftabilito 
per mia forella, fa veder chiaramente 
la vanità di mio Padre di maritar no- 
bilmente , a forza di foldi , e di far 
dame le figlie « Fategli allora fapere , 
che maritata io mi fono con voi a mia 
capriccio r e a voftro piacere ì Marito 
mio, fiàmo precipitati per sempre* 
Mei. Moglie cara, il matrimonio di vo- 
stra forala farà appunto la noft/a for- 
tuna * Milord Stair mi vuol' bene , e 
nC ha egli collocato predo di voftro 
padre colia fua protezione.’ Di £uefto 
parentado n’ è tutto mio il fugger! men- 
to, if maneggio, ed il /meri co. L’alle- 
grezza d y un giorno di nozze, l’autorttd 
di Milord » la buona amicizia di fuo 
nipote fono* le circoftanze più favore- 
voli , che ho penfato di cogliere , per 
fare al padre voftro palefi anche i no- 
ftri fponfali*, Cofa volete , ch’ei dica , 
quando ritrova Milord prevenuto , ed 
intereflato per noi ? ... 

Rof, £ chi i ha d'4 prevenire Milord , ed 

a a w- 
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tntereflarlo a noftro favore. 

Idei, Io medefimo-; «di quello non vi 
prendete penfiero . ». \ i 

Ro/, Dico bene : perchè (è confidarci io 
dovessi il mio ftato , ne morirei di 
roffbre , 

Mei. Datevi pace; e laici ate operare a 
chi vi vuol bene . 

Rof. Per carità liberatemi da quello af- 
- fanno prima di fera. 

JMtl. Subito arrivata Milord, vi proraet- 
*to di guadagnarne T animo * e di fari® 
protettore dichiarato del noftro matri- 
monio , a fronte della Zia ? della fo- 

* rella, e del padre , Coafolatevi , cara , 
e feguite a dilli nudare per poco , che 

f* fopr agi unge qualcuno» ; «• 

Has. K’ mio padre.. Voglia il Cielo pie» 
tofo, che fiate indovino, 

SCENA li, 
v Ftemingh , e detti* 

Flait». A Ndate- , - Mei vii , a sbrigare 
A coloro , che da baffo vi appet- 
tano, • ' * c 

• ìfleh Stavo anch’ io afpettando voi fteflb 
- per congegnarvi qaefte lettere r e ienci* 

re fe mth» vi occorre. v , . ■ 
f'iem, ( Dopo letta una lettera . ) Lo fa- 
*. pevo io , che tutto ponno i denari i Vetv- 
'limila lira fterline di dote fono un gra- 
-i ’do di nobiltà , che non 1’ hanno tute’ i 
‘'C^MiJordii e pregar non fi fanno per 
. accettarlo..., Bifogna, Melvil , avvi- 
far la famiglia , che Milord Stair farà 
qui a momenti con fuo nipote; e che 
? nano trattati lenza rilparmio. Andate 
» . ■ ' . \ voi 
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/ voi a chiamarmi voftra forella ; a Ho fa. & 
t confolate vi, "che non mancherà a voi 
pure qualche Milord per marito ; per- 
chè . . . grazie al Cielo , ci fono altre 
venti mille lire lìerline anche per v,oi. 
Rof. ( Coti ci toffe pibttolto la morte . Lo 
#ò io , che le forfuhé,e la vanità di mio 
zi padre faranno appunto la difperàzione 
ma, e la mia morte! ) vit- 
Miei. Sicché , mio Signore , confolarmi par- 
to con voi , che ita già Itabilito il 
r * matrimonio di Milord Valdich con Ze- 
landa voftra figliola? ; v . . 

Firn. Stabilito .hctfttbtò >JjS"t 0 jV!?rimÌ 

* dubitabile . t . , Z-.liiida far àMi ledi prtm» 

»••<« fé* t * Ffcttiftgh fafi padre * dae 

Miledi-dentro pSchiffiiui porr» • 

• ' ve'rb anche per Rofa qualche Milord, 
mialehe Kar^*- almeno, qualche Lo “ t «» 

qualche Marchefe - r e fe roleffi ancora 
qualche «sfa di più, faprei. egualmente 

- dove trovarlo. “> % 

Miei Ve lo credoy Signore * r ma la feconda 
i voftra figliuola notimi pare inclinata 
v ^ fafto .1 1 éd ^ ambizione peonie la ^ci- 
ma . Le foe inclinazioni piegano pine* 
tofto alla delicatezza dello fpirito v M 
alla tenerezza del cuore * . 

, Vlfftu Che tenerezza f che spirito?. . MI 
fate da ridere .. Vogliono ^figurare le don- 
ne; e per figurare nel Mondo, nobile* 
gì vuole, e denari • Anche per Rof* * 
denari-, 1 Capete voi, che ci fono . La 
nobiltà poi la' trovateti» con P«* 
ca Né parleremo con Milord Stair , 
penfateci anche voi^efene •brtghere- 

* «io al pià prefto • A4 • 
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Mei, Eh si Signore , parlacene con Milord, 
e, non late nulla fenza di lui : fc tro- 
» valle ancora qualche picciola difficoltà 
nelle fue maffime ; vi prometeo , che ne 
farete in appretto contento . vU *. 

Sdi ti a iir f 

Clarice , Zelinda , e, detto.' 

CUr, /^Ola c’ è dì nuovo , che Rofa 
VJ n’ è così conturbata ? 
fieni* Conturbata Rofaf fora una flolitk, 
fc non ha capita la felice, novella . . . 
Confoliamocì foreUa mia , con Miledi > 
che farà fpofa a momenti. 

2el. dov’è guelfa Miledi? H ? 
r Voi liete quella. Vi par poco ? li 

nipote di Milord Stai? farà qui dentro- 
* un’ora , e fera voftro marito*! 

CUr. Bravo fratello !... Allegramente * 
, Miledi nipote mia! .. Quanto vi fa pid 
bella , e pii! cara qjuelto tìtolo dì Mi- 
niteli agli occhi dì voftra Zia , che fi 
affannava unicamente per quello , . Da- 
rà ben ordine a tutta la famiglia , che 
vi chiamino a piena bocca Miledi. Ri- 
fosti a, fratello, pen far fub ito feriameii- 
te aH' equipaggio della noftra Miledi * 
che non la ceda a nettuna..,. Quanto 
ftarà a capitare Milord Stair colla fpo- 
fo della no (Ira Miledi l,. - Andiamo , 
Miledi, a metterli fubito in gaia *. per 
riceverlo, come fi deve,*' 

Tlem. Una cofa alla volta f che c’ è tem- 
po per tutto , e c’è tutto alf ordine , 
quando ci fono dei foldi . 

, Zel. Capifco adelFo la melanconia di mia 
forelia , quando me n’ha portata la nuo- 
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▼a* Non è anch’ ella Miledi: povera 
Rofat la compatifco . 

Clar. L r ben sorella d’ una Miledi . Que- 
sto ballarle d-ovea t per averne ambi- 
zione, e piacere* 

Tieni. Lo farà Miledt anche Rofa , fe a* 
^ vrà un poco di fofferenza . . 1 denari 
ci fono , ed lo ho coraggio dì fpender- 
ii , per nobilitare le figlie: 
dar. Ma Rofa non ha la figura da Mi- 
ledi , nè f aria , nè le mafìime- , nè la 
'■ nobiltà, nè lo fpirito. 

2 * 1 . Non fa , ciré perder fi in cofarellè 
mefchine , triviali^, e plebee . Tutta 
domeflichezza colla fervirù : tutti affa- 
bilità con chi non la merita * e tutta 
\poi confidenza cogli agenti di cafi ; co- 
me fe imparentarli doveiTe con qual- 
cheduno d' loro* 

FUm. 11 Cièlo la guardi . La chiudo 
piutiofio in^ un ritiro per tdftà la vita. 
CUr. Non la "confiderò più p*r nipote > 
fe non diventa anch’ella Miledi t co- 
me lo è fua (creila . . 

2 ,el, Miledi, comefon r io? ho paura , che 
"-'non la vedremo, giammai* Chi s’ha da 
innammorare di quelle fue tenerezze 
da feminella volgare d 
FUm. Bafta bene, che s’ iunammorino di 
venti mille lire Berline , come hanno 
fatto per voi v via,' 

Clan. Qui bifogna badare adeffo al ricevi- 
* mento di quefil' milcrdi : e tenerne in 
attenzione la casa . Se non fon i:o, che 
ftrepici , e gridi , non fi farà nienre a 
dovere * . . Mio fratello ficnramente n >n 
fe ne prende p enfierò ► A 5 w Zel. 
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Zel . Se vi occore nulla da me ? ... ». 

Ctar. Guai. Voi Irete adeffo Mi fedi ? e 
ftar dovete da Miledi per decoro dell* 
famiglia . Mettetevi là a federe con un 
libro alla mano r o prendete almeno il 
ventaglio da bagatteliare con gravità , 
finché arriva lo fpofo-, a trattenerci più 
nobilmente... Alle faccende domeftiche 
faro, che abradi voftra foreìla; perclrè 
voglio anch’io rafietcarmi un po me- 
glio r e far la figura y che deggio in 
quella occafione . . - fono la 2ia d’ una 
» IVliledi.. Tocca a me di far gli onori* 
della famiglia* via 

SCENA IV. ' .... 

Ro/tf , e detti , 

Zel. Q*On fuor di me lleifa per il pia- 
O cere d r una sì imminente fortuna. 
Sediamo qui in atteggiamento- da da- 
ma; e giacché vien mia forel.a , im- 
pari carne fi fa . ( fìede in caricatura di 
gravita ) Non farebbe colei capace di 
fofie nere un carattere con quella grazia r 
e con quello decoro . pavoneggiando/i 
*pf : Gran f (legno , forella , e gran se- 
rietà 1 In un giorno sì fortunato per 
voi , tutti m’ allettavo i trasporti del 
vofiro fraterno amore , e della volita 
.allegrezza. 

• Zel, Ma .. Sorella £„ • Siamo Miledi , 

Rof. Lo saremo, dite piuttofto; marron 
jo fiamo ancora . - e chi può Capere»: 
ZeU Voi no certamente f non potete sa- 
perlo; perchè non farete mai altrettanto. 
Roj. Non mi curo nemmeno di efferlo 
e se, felli nel caso voftra ne farei di-: 
sperata . Zel. 
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Te!, Non vi • disperare sorella ", clic non • 
liete voi nata per ifpofare un Milord., 
un negoziante *. un finanziere., un’ a- 
gente fono ai piò mariti per. voi. e 
quanto al genio voftro fon perfuasa , 
che vi contentareftc ancora di qualche 
cosa di meno,. 

Ros, Io- mi contenterei dell’ onefto ; e 
r dneftà delie mìe pretensioni hon la 
misuro nè dalla nobiltà della nascita t 
nè dalle* ricchezze della fortuna. Un 
marito che non- mi disonori , e che 
mi ami , quanto io sarò capace di a- 
marlo ; mt farà piu gloriosi , e felice, 
che non farete vói forfè nelfimmineti- 
te voftra grandezza, 

Zef, Perchè non avrete mai di meglio; e 
non Tavirete perchè- forfè noi meritate, 

Rof , Non merito le voftre insolenze. 
Quello è infallibile: come voi non me- 
ritate fon ore d T r «n matrimonio r di cut 
vi abusate slprefto. Vedremo poi quan- 
to ne sarete fódisfatta col tempo ; ma 
non può meritarli 1 la ftima , e l’amore 
tf un marito ben nafò , chi non sa ri- 
conofcere i .meriti d’ una sorella amo- 
rosa v e discreta , che a forza d’oltraggi. 

Tei, Chi vi tocca? e come vi offendo , 
quando fi parla per voftro bene , inse- 
gnandovi ad impiegare un po meglio 
le voftre premure? 

Rof, Che Sapete voi delle premure mie , 

€ quali in me ne vedete , per farmi voi 
la maeftra 2 

Ze(. Non fi vede, che il voftro gran con- 
fidente è Mclvil; e che pii imparate 

Ad da 
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da lai , che dalla Zia , dalla forell* , • 
dal padre? 

Ro/. Mei vii è un giovine onelto ; e ne- 
parlarefte diverfamerice , ft folte capace 
de* Cuoi lenti meuti . ‘ 

Ztl. Già lo Capevamo , che fletè obbliga- 
ta a difenderlo • Melvil f avrà fatto il' 
possìbile col fuo protettore* acciocché 
folte voi la fpofa di fuo nipote * Era. 
da prevederli , che noltro padre non mi 
farebbe un torto , quando fon^ io la mag* 
gì ore * Potrebbe Melvil Càppi tre a quello 
d i Cordi ne ; e farli egli medelimo voftro 
marito . Il punto Ita, che foffra noftro 
padre un tal difonore . Noi (offrirebbe 
certamente nè Milord voltra cognato * 
nè Miledi voltra forvila., ; - 

J Rof. Perchè farà dilonore da non foffrtrff 
un tal matrimonio, le folfimo al cafo^ 
Perchè forfè Melvil non ha le facoltà 
di mio padre? Anche voi non avete la 
nobiltà di Milord , per farvi raerita- 
‘mente fua moglie,. Mancando- a Melvil 1 
le ricchezze , a voi manca la nafcica 
e mancando cesi a noltri due matrimo- 
ni una fola cola per,; «io , a farebbe ra- 
dei pari foffribili'S o- difonòrati del 
pari . . ; 

Zf7. Ci vuol altro. Io- rn’ inalbo non po- 
co colle mie nozze ; e voi colle voflre 
vi abbacate di troppo . . Quella è la 
gran ditferenza , che veder non vi li- 
sci aito le voftre hafltlfinae idee . 

Rof, Non .c’è dunque altra felicità Culla 
terra , che quella viene dall’alto delle 
umane grandeaze . Povera virtù ! che 

abi- 
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* abitar fuoìa il pii delle volte a piata 
terreno^ e-non. ha bifngno', che di fé 
Jhfla , p»r effer contenta. Io per me, 
fìarei fecondi buoni vaglia, a coito an- 
cora d’ etter Ceca lei rmferabile . Il cor 
d’un marito, , la fai tenere wa, e la fua 
fedeltà vaglìòn beh? afrai P’i de’ f u °ì 
titoli , e de 7 Cupi dipinti antenati . 

Tei, Me ne rido -, ' fórefù ; 4 il cor .non fi 
vede; ma fi vgggiono le carrozze, le 
livree, e gli equipaggi. Le tenerezze 
d'uno fpofo, dure ranno forfefre ‘‘giorni, 
mi il trattamento da dama non fìnifce 
mai pii,.,.. •; 

Ilo/. Il trattamento da damarle livree , 
e le carrozze non» fon gu\ fatte per voi. 

• Soia fatte per- le veutim'lle lire frerline, 
che avete in dote . Io prefarifco un 
marito, che mi mandi a piedi ; ma fa* 
gri fichi per me fola tatto fe fretto . 

ZeL Lo troverete , lo troverete ; e ci farà 
Tempre Melvii vofrro gran confidente ; 
ma perderete, vq lq jipuro , Miledi vo- 
ftra (orella . ’ ' , t , ... 

Jflq/l La forellq mi jriucrefcerà di per- 
derla; ma la Mi ledi- -non la conto più 
di quefro vefrito . Tutto ne dipende il 
suo merito dal telaio , che l 1 ha temu- 
to, e dal farto, che al dofio mio 1’ ha 
tagliatole cucito... Pjò : darli , che voi 
fiate Tulcimi tra le dame, e che io fii 
tra le negozianti la prima è -Può darli , 
che andtate voi piangendo in carrozza ; 
ed io vada a piedi trionfante , e con- 
tenta. In cafo tale , for.lla , ( che il 
Cid ye ac guardi t ) avrò tutto il pia- 
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i cere d’ avervi perduta *, per non 3 fio- 
reggiare la dolcezza del ifiio ' povero- 
matrimonio colla dolorofa prefenzaMfel- 
le voftrc cavaHerefche dìfgrazie . via w 

Zel; Che fcioccherellai Non c r é calo 9 
che in qièlla tetta entrar ci polla uà 
- v poco di mondo ... Addomefticandoft 
colla serviti nói» fi può imparar^ di 
meglio. • • • - 

‘ S C E K A V. ; ' 

. Sol f , e ditta . 

Sol T^Refto , Signora , che lo sposo vo- 
1 ftro è arrivato . ^ 

Zel • Non 1 T hanno detta . di* egli è ’ Mi- 
' * Jord ; e che però fono Shch’io dista- 
rà Miledii ' - • { ■» 

' Sol. Me T hanno detto : ^ compariti Mi- 
ledi , che per la fretta d’avvilarvi' , me 
n'ero dimenticata. 

Zel . Non te lo (cordare mai mai più . Ma 
cosa t T ha ordinato la Zia?., Che aspet- 
ti lo fpofò nelle mie danze per gravi- 

• tà , o che gli vada incontro per con- 
venienza? •- ' ' \. 

Sol. Non altro mi ha detto , che d* Avvi- 
sarvi . Una Miledi , ha però* da sapere 
il cerimoniale del suo carattere. 

Zel. Fingeremo di non faperné Tarmo, 
e l' aspetteremo' nel mio gabinetto.. 

' Taci tu ; e tieni gli occhi addotto di 
mia Cordila’ , se mai faceffe anche con 
lui la graziosa. 

Sol . Gh figuratevi ! Era allora con^Mel- 
v il , e credo fia corsa a ’* cacciarli in 
soffitta. ; a* 

Zel. Ehi tùvnonf te conosci nueJla mo- 
de « 
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«fedina.#! divora gialla rabbia, ohe io 
diventi Mi ledi ; minaccia altrettanto , 
se le dà 1’ attimo ; e fe ne trova dei 
Milordi perdei. OfFerva pur tutto ,*e 
dammene avviso, che l’effer cameriera 
«T una Mi ledi è un'onore adeffo per 

te, che tutta merita la tua attenzione . 
vU* -, ’ •. v _. ... •« ~ * / , •» 

Sol» Bagattelle I Cameriera d’uha Mi ledi* 
ma. non créscerà per. quedo il falario f 
nè scemeranno le fatiche « Povera sua 
sorella! Quella è per natura troppo 
insolente , e ^ueil’ altra troppo mode- 
ra. Figuratevi se ci vuole prudenza 
per - tenerle d’accordo;: ma': quandi* li 
tratta ffe della , min ore io ; farò fempre . 
per lei. / .. vìa . . 

i < > Fine dell' Atto Primo t . V. 
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« rn : V aldich, TAelvìl *. • n’£' 

Val, r^l riv^iiamo pure , caro Melvil, 

. A.-* dopo» Tei anni > e ci rivedremo 
adeffo più lungamente. , . f .» 

Mei* L’arrivo voftro, e quello di Milord * 
« voftro aro effer non poteano più op- 
portuni a miei defider j .. 

Val . Siam dati buoni. amici mai fempre, 
e lo 'faremo fino alla morte . * ; * 

Mei. Quella però è la voltaiche ho piuc- 
' chè mai ellremo bi fogno della “vodra 
buona amicizia. 

Val. L\ ho anch’ io , caro Melvil , della 
tua; e faremo perfettamente d’accordi 
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. Mèi . Da roè, Signore-, potete tutto pro- 
mettervi;;. . t 

Val. Anche tu comancUmi pure libera* 

* mente . 

Mei. Cominciate pur voi f acciocché me- 
ritarmi io polla ancar meglio k voftra 
, affi (lenza* • 

Val. A tuo modo » . comincierò io • • 
fappi adunine* aureo mio, che ho ve- 
./ * Aita la fpo fa ;e trattenuto uh fono al- 
* cun poco con lei . 

Mei. E cpsi? Trovata 1” avrete una gio- 
vine y che ha il Tuo gran ineritol e fi fa- 
rà onore nel mondo . 

Val Si: il merito Tuo maggiore è» la do- 
te: ma la fpofa , a dirtela in tutta con- 
fidenza . ..non mi piace. 

Mei. Manco mate per voi , che ve ne puòi 
piacere la dote. In grazia di qiìefta, v 
avvezzerete a fofFrir ancora la móglie*- 
Val. Non la feffro , . Melvil ; perché non 
la voglio . -h 

Mei. Come non k volete* * dòpo averne 
accettate le nozze ?' i % ' ’ 

Vat. Tant’è: non UT voglio j e non. me 
la farà fpo fare neffuho. 

• Mei . E Milord vnftro ^io > 

Val. Mio zio sé la prenda egli r se gli 
piace; ch’ io non la voglio ► 

Mei. E fiso padre ? 

Val. A fiso padre ci penferai tu , caro; 
Mtfvil, per farmi piacere* 

' Mei. Come mai, caro Milord , dopo un* 
impegno prefo follennemente im ifcric- 
tó ? Non faprei nemmeno cola fi avef- 
f< da fare . ^ 

? rà. 



fi 



Oigilized-by Google- * 




SEC O N DO. .17 

V al. Te lo infegno io in c^ue paiole .Non 
c'é niente cii più facile al calo mio, e 
alla confidenza , che tu godi in guelfa 
famiglia. Ho veduta la Torcila minore 
delia mia fpola : e quella si m’ha in- 
namorato # a]Ja prima. 

Mei. ( Non mancarebbe che quello.) 

Val. Che grazia, amico, che dolcezza , 
che affabilità , che modeftia ! Non poffo 

# vivere, Te, non torno a vederla per 
qualche momento 

A lei. E per q uefto ? 

V ah Per quello con un pò dt deprezza , 
e d’ iagegno dal canto tuo, fi cangia la 
spola, e fulfifìe il contratto. 

Mei • Che vale a dire, fpolar voi la fe- 
conda, itn’-ece di fpofare la prima? . » 

( Ho collocate in buone mani le mie 
migliori fperanze . ) 

Val. Appunto, amico mio, invece di Me- 
linda, prenderò Rosa per moglie. Co- 
fa poi ci vuole a compiacermi in que- 
lla maniera ? 

'Mei. Ci vuole il confenti mento del pa- 
dre, della zìa, e delle due figlie. Quat- 
tro tefte particolari , piucchè non cre- 
dete , e non faprei davero d’ onde co- 
minciare per metterle su quello punto 
d’accordo. Bilognerebbe in prima ve- 
dere, se Rofa inclinale ella pure, co- 
me T altra lorella a’ voftrì fponfali • 

Val. Si : ci inclina anche Rofa ficura- 
mente. Le Tue inclinazioni le ho cono- 
fciute aòbaftanza dalle prime Tue cor- 
teli , ed amorol’e accoglienze. 

Mei . Così fubico v 1 ha ella fatte delle ac- 
\ 9 *' *•” co- 
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coglienze amorofe?.. mi pape ìmpoffi- 
bik . ( Se fapeffe tutto, mi Peri noi ! > 
Val. Non ne dubitare Melvil ; e parlane 
pure all’adorata fanciulli ; che montan- 
do ella per te della parzialità non or* 
dinaria, te ne farà facilmente la con- 
fidenza . Non reità , che di perfuadere 
fuo padre . Pervadilo tu , che lo puoi 
con quattro buone parole ; e comanda 
adefio liberamente , che vedrai ‘ %on 
quanti premura farò per te mille vol- 
te di più , che da te non domando . 
He/. A me per adefio , Signore, non oc- 
cor’ altro ; perchè, prima de’miei , pen- 
far voglio aVoftri intere (fi . ( Sarei ben 
buono se gli confidai di più! ) Pén- 
fateci però bene a 1 cali voft ri anche voi.. 
Configliatevi con voftro zio , pritna , 
che mettiamo del fuoco in quella farpi- 
• glia; e ricordatevi fopi*a furto ,. dìe 
ventimila lire di dote non fi trovano 
così facilmente . 

Val. Mi contenterò anche di meno, s£ 
mi accordano la più giovine , invece 
della maggiore,. 4 ; , 

He/. Peggio Milord* Noi dicefte mai a 
nefluno di cala*. ( Suo padre accecta- 
V rebbe il cambio , ed io farei rovinato.} 
Milord voftro zio fopratntto in quefta 
’*■ diminuzione di dote farebbe una infe- 
lice figura. Lo mettereffe incerta ma- 
niera al gran punto di fpofar egli ftef- 
fo la prima, per non mancar di paro- 
la . Ne raoftrava già voglia nelle fue 
lettere ; e farebbe forfè cavallerefcha- 
mente obbligato di farlo. 



Val . 
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Val, Mio zio- prender moglie con fefTan’- 
ta , e più anni 1 d’ età J So bene, che la 
galanteria è il Tuo debole ; so , che ad 
ogni dolce parola delle più giovinette 
fanciulle te crede Jubito innamorate di 
lui ; ma ci pe tiferà prima di metterli 
a rifchio,. che abbiado à dividere in 
due le tenui facoltà della noftra fami- 
glia^. In fomma non lo crédo sì pazzo. 
J tei. Ed io T caro Milord, ne dubito af- 
fai. falciatemi non ottante fcoprir ter- 
reno da tutte le parti T e tacete . Giac- 
- chè fatta m’ avete una tal confidenza , 
non fiate Voi indilcreto * ch’io non 
farò ingrato giammai... ( Povera ^mo- 
glie -miafse non ti l'alvo da quella bur- 
i falca, tu muori 'di fpafkno , ed io per 
diffrazione non ti fòpravivo un mo- 
mento • ) via. * * 

V éL Fortuna mia ti ringrazio j che tro- 
vo ben difpoftò- Tamico ,‘k . e viene op- 
portunamente l’ idolo mio . ,i. Traffi- 
chiamo alla meglio quefti prezioli roo- 
^ Senti, e facciamo apertamente con lei 
le più. tenere prove d’un’anima amante* 
SCENA 11.’ . ^ 
Ro/a , e dstta . - 

Re. TX J voi, Milord, cercava appun- 
ÌV ta la fpofa voftra nel ftio r ga- 
binetto . Non indugiate ,che ben lo', me- 
rita, di consolarla colta vofira prefenza* 
Vai. Ah f se volete T ch’io penfr alla scon- 
fola^ione degli altri, peniate voit pri- 
ma ajla mia ;che voi Madamigella ado- 
rabile , voi fola colla prefenza ^bi r 
potete farmi felice • . ff;- 

. :ì • . . J Ma * 
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Ko. Io , Milord ! So ben , che fcherzate, 
per prendervi fpaffo delfonefto roffore 
<T una, voftra uroiliifrirta ferva. 

Val. Non fcherzo, cara ; nè. lcherzar.pu<5 
chi vi adora da vero ; perchè Icherzi 
non fono , nè i meriti volìri ,, nè Je 1 
. voftre attrattive». 

Ho. Voi rei adorare T t Rete qui efprefla- ’ 
- menta per ifpofar mia forella ? Perdo- 
natemi , Signore > »oo vorrei averla 
fcrjnare sì prfefto di mio cognato ua 
finiftro concetto. • 

Val, Non 1’ ho ancora fpofata yoftra fo- 
rella* Npn .f aveva io veduta prima 
•d’ accertarne le nozze. C* è an- 

cora a concluderle . . . e invece delte 
fue . • . potrebbero forfè ancora folti- 
• tu irli le voilre . . . 

Ho. te mie, Signore!.. Non c’è’ più eafb. 
Val. Perchè irò» cc fari cafof Siete an- 
che voi da marito. : 

Ro. S on da marito ; ma ho fi (fata,, che 
non ne voglio. . 

i Y*l» Un marito del mio carattere merita 
, qualche eccezione- . -f 

Ro.. Uti marito appunto del carattere vo— 1 
ftro me li fa ricufar tutti del parr . 
n Dove fi troverà amor coniugale V se’ in 
voi no) veggio , nemmeno H di dèlie 
<• nozze? e qual marito 'farà fedele alla 
. * moglie , ss voi cominciate a tradirla ^ 
prima ancora di averla fpofata ? . .Mo, 
marito io non prendo; e meno ppi di 
tutti un marito del voftro carattere „ 
Vergognatevi , Signore che la povera 
mia sorella non merita d’ efifcr trattata 
così • Vml. 
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Val, Io .mi ^v erg ornerei dcJ le fole ripa-. • 
ghauze . volt re , 'quan-io non mi riul’cif- 
fe di Tuperade •c .’Ù'i mia tenerezza .. Se 
ne parlerete a Meivii , lentirete fin 
dove arrivo per voi. 

Ra. Che d entra JMeflVii nel cor mio ; e ‘ 
nelie mie cireotìanze ? lo dipendo dal 
padre ; compiacer deggio la zia , non 
m’ho da inimicar ia ìorélla ; e’ fopri* 
tutto non avvilifco me fteffa , compran- 
do a caro prezzo un marito , che di 
tutte farebbe, prima; che della moglie. 

Val* No, cara,, che vi Cpoferò fenza un 
Soldo di dote, e farò tutto voftro , vel 
giuro, su quella nmano adorabile... t>o- 
lendóle bastar la mano . 

Ko, Non vi addoipeflicate , Milord , che 
io non fono per voi ; e andate, vi fup- 
plico, ad isfogare quelle tenerezze con 
mia forella , che ve ne farò più obbli- 
gata. . . • V ' • 

S C E N A ' ; III. J 
Zelinda , e detti . , 

Zel. T 7*’ Ho colti infieme davero ,e l’ho 
V già preveduto , che vorrebbe la 
mia cara sorella far la graziofa anche 
con Milord mio marito. 

VaL Non vi fcaldate Madamigella , che 
non c’erano qui tra noi , nè grazie, nè 
tenerezze . . . .Si discorreva di cofe -da ■„ 
nulla ; e vi dirò tut'o candidamente , 
acciocché non ve la prendiate con lei.. 
Non è da Stupire , nè da offenderli de’ 
gufti differenti del mondo. Voi meri- 
tate da vero tutto il rifpetto mio : ma 
v offra sorella farebbe più al cafo’ delie 
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mie nozze; perche mi piace di più . 
Una bagattella è quefta, che poffiatll‘6' 
difccrrerla colle buone, e vado'iptanto 
a difenderne con voftro padre . Con 
permiffìone . i>ìa . 

Zel. Ho capito tutto.. La ntrofetu, che 
ricula i .Milordi .. ma vuol farli miledi 
a fpefe mie, rubandomi* folto mano il 
marito,. Infoiente, prcfontuofa , ba- 
Riarda! _ V , ‘ » 

Ro. Se tale io fofH , forella , non me Io 
direfìe due volte. Qual; paura '-è la vo- 
fìra,che io vi ufurpi lo.fpofo? hh via, 
ch’io non farò mai Miledi’, perchè non 
Jo merito, e non mi vorrà mai *niffu- 
no... Qualche negoziante al più , o 
qualche agente, che fi uniformi alla 
battezza celie mie malfifne ... ma per- 
iti* non ci h s .nno da ett.re nè livree , 
nè carrozze , peffchè non è quefta figura 
da Dama, come- la voftra . . Ve ie ri- 
cordate voi quefte vofire cortili efpfef-* 
fieni ? E come vi contradite adetto , 
temendo, ch’io mi faccia voftra rivale? * 
Sì bene, forella, voglio diffingannarvi, ' 
Lo fpofo Goffro mi parlava appunto 
~~ -d’ amore; e m’efibiva rifolutamente 
d* accettarne in luogo vofìro le nozze, 
Quefta é fincerità... ma domandategli 
di che fono fiata capace . 

Z il. Di fedurlo , di lusingarlo , e di far- 
mi difpetto ; ma provatevi , temeraria. 
Ro. Percht non avrò da provarmi? A 
voi già non ne mancano degii altri Mi- 
lordi, che fiete a beila polla ftarrp.ita, 
per far da Miledi , lo meXchiua > che 
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trovarne non pollo così facilmente , 
fpoferò quello al meno, giacché per for- 
tuna io trovo ; £ mi fpofa ancora fenza 
un fòldo di dote. 

Zel. Non lo credo , nè a voi , nè a lui , 
fteffo*. Guardate .là , che figura da in- 
namorare a auefto fegno un Milord? 

Ro. Sentite; qua , che nobili maniere da, 
converfare con Dame , e farli tirare in 
carezza] w 

Ze. Quella la vedremo ; ma bifogna di- 
Icorrerla con noflra zia, e con nolìro 
padre . 

Ro. Credevo, che mi baftafle difcorrerne J 
col folo Melvil. Sapete. già, che Mel- 
vii è il mio gran confidente: ma Tap- 
piate ancora, eh’ è diventato il gran 
confidente di mio marito . * . r 

Zel. So che Milord Stair anch’ egU^è ar- 
rivato ; e eh’ egli folo ha più cervèllo 
di Melyil , di fuo nipote , e di voi . 
Vo ad informarlo di tutto , e vi accor- 
gerete , . + 

Ro. Afpetrate un momento forella ,e fac- 
ciamo così tra noi due l un contratto y 
che può forfè riufeire fenza romore. 

Zel. Sarà al (olito qualche infolenza. 

Ro. Anzi una buona grazia da non farli, 
che ad una forella . Sentite*: Se una 
Miledi volila pari fi degnalle di foffrir- 
mi moglie del povero Melvil , io vi 
rinunzio di buon grado le nozze del 
vol'tro Milord . Balla foltantò , che 
quando Miledi ‘farà in, carrozza , ed io 
povera rnercantefia a piedi , vi degnia- 
te di filmarmi così alla buona, fenza< 
„ . nem’ 
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i emmmo abballarmi li certa . • 

Zd. Più temerària chinai ; e delirar mi 
fame, se vi ri (pondo . La vedremo, 
fonllina bella, e vi manderò la rifpo- 
fìd prr chi (apra inleganrvi a fcherzare 
con un pò p\ u di creanza . vìa . 

Ko. Dome indifcrete, e fuperbe! Così 
ci vuole per appunto ; caftigate la vo- 
. rtra ambizione . .. Ma quelli d ; (ordini, 
rnifera me 1 sempre più aggraveranno 
- le circortanze del mìo matrimonio ,• in 
vece di collocarle . Ch ’ farai aderto p 
vero manto mio, se ti manca la fpe- 
r'n?a de’ tuoi protettóri , e la loro af- 
fiftenza. 






CENA IV. 

Clarice , e detta . 



Cl a. \ ] E 1i° faputa di vói,' signorina , 
XV una bclja , ma b : ]Jj artaf,. Mi 
fheraviglio, indolente , come abbiate an- 
nera coraggio di guardarmi in vifo con 
quella franchezza ,, ' i; 1 ^ * 

Ro. Perchè non avrò da guadarvi , se 
non so d’ avervi dato alcun dilpfocere? 
CU. Noi fapete , bugiarda , _ poPj'apete t 
quando è publico , notorio , e palefe 
per tutta la cafa ? . . In grazia vortra 
Milord V^ldtch mancar di paiola ? ob- 
bligare il zio a far con noi una infeli- 
ce figura ? Voler 'ingiurto mio fratello? 
Pregiudicare ad una forella maggiore ? 
Non dipendere dalla mie autorità co- 
me se non ci fo'lfi ? mature in confa- 
tone la cafa? E per voi signorina 
per voi , eh’ tflTer dovevate la prima i 
ribattere le lue araorofe follie? 



R*. 
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; Rcr. E chi le ha fecondare? Chi le ha lu- 
fìngate ? Chi è iremmeno al cafo cji. 
permetterle , e di fopportarJe ? Lo di- 
ca egli ftéffò, e tue lo dica in faccia', 
se è uomo d' onore , che non ne temo 
il confronto . 

Cla. In faccia non vel dirà mai , perchè 
penferò io a riparare più facilmente 
quefto pericolo. V offro 'padre non è 
buono dr nulla , e voltar ti lancierebbe 
la. tetta*.. nìa* ci fon io., grazie alCie- 
1 lo y ci fon • io ih quella caia; e tutto 
andar de^e a: re io módo:o farò pretto 
> riconofcere il mio , e andarò altrove 
a beneficare delle perfone più docili di 
voi*, pitf rifpettofe , e più grate. A 
buon conto, il matrimonio di Valdicfa 
con voftra sorella ha da filili fiere , ca- 
fchi il mondo^e voi j temeraria ^ per 
ditìuparlo non farete più^mpazzire nif- 
fivno ; perché quella notte ttedefim» 
partirete per Londra , a chiudervi in 
un ritiro , dove fcriverò io, che vi fac- 
ciano far cervello . 

Ho. Io per c alligo a Londra fena* alcuna 
mia colpa ! - r > 

Cla. Si , voi a Londra, e prima di do- 
mani., e fintanto che fia fpofata voftra 
lorella'. Se noi confentirà voft.ro padre, 
andrò ie medelìma ben piu lontano fin 
in Irlanda ; e ci penferà mia fratello a 
i : nouv rivedermi mai più. via. 

i^o. ^Tecofi Dei ! . . ' Poteano imbrogliarli 
di rf^le in peggio più di così le mie 
rttfrfòfe vicende !. . La èia è capace 

3/1 ai r, S/gfi, ^ 9 di- 

' 
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di tutto : e d’ opporli alle fue ftr ava- 
ganze non è capace mio padre . . pome 
* palefar adeffo il mio matrimonio ? . 

•' .Come viver , moglie infelice f da mio 
marito lontanai ...Ah ! quello non ^a; 
che la feparazione durilTima mi cofte- 
, rebbe la vita 1 . . Venite , caro marito , 
che non so più dove mi fia, nè cofa 
mi faccia , «tanto fon difperata . * 

SCENA. V. ^ 

Mei vii , e detta ... . 

<Mk/.QO tutto, moglie cari Hì/na', di Mi- 
lord , della zia , della forella , 
del padre , - perchè ne, vanh 1 egli fi repi- . 
tanao per tutta la cafa. — '■* .*■ . 

Ro. E che fi fa nel mio barbaro cafo? - 
Mei. Che s’ha da fare in tanta . confuso- 
ne , e in tanto pericolo^ Buon per noi, 
che Milord Stair perirne olii nato nella 
data parola favore divoftra loreJJa; 
ma non è quello di momento d*. confi- 
dargli , come io peofava ? il noftro fe- 
greto . Afpettar almeno bifogna, ch’agli 
metta a dovere illnipotcy e io riduca 
a mantenere il contratto. Sin 1 ora lo 
compatifce anch 1 egli ne’ Tuoi amorofi , 
tralporti perchè vi trova egli, ftefib 
più amabile di voftra forella. Quella 
ina buona difpofizione in voftro favore 
mi farebbe quali fperare , che farefte . 
voi maggior imprdfione nell’animo fuo 
compiacente, e córte fe : se gli confi- 
dane da voi mede(ìma v con buona ma- 
niera il noftro imbarazzo • • • 

Ro. 
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R o. ìo moro sul fatto , marito mio ; mo- 
ro per foia paura d 1 incontrarne la di-‘ 
• fapprovazkme, e i rimproveri . So , che 
- Milord colle ‘donne abbonda piuttotto 
di compiacenza ; ma il dovere di figlia., 
foneflà mia. . * il mio carattere . . . 
Tumor di mio padre. . . ahimè . . fpe- 
rar non mi lafciano dei mio coraggio 
un paflò *1 neceffario, ma sì terribile 
ancora . . . che tremar mi fa , e inor- 
ridir ne al folo pen farlo > , , Poflo pro- 
varmi, per compiacervi . . . ma non 
faprei che promettervi.: • * 

Mei. Lafeiate di provarvi piuttófto , se 
v’ha da coftar tanto affanno . . Afpet- 
terò io. qualche momento pili favore- 
~ ligoie .'■«<*■ » t 

Ro. E mi manderanno intanto a Londra, 
fehza di voi, come Ja zia fni minacci ? 

. Quello, mefchina me! farebbero ftef- 
fo , che non averci da rivedere mai più. 
Mei . No cara , non ci farà queflo peri- 
colo. Suffifiendo sii contratto di voffra 
forella , è. facile , che Milord Stair ad 
ìfianza mia impedifca la voftra partenza, 
Ro. E fe non poteffe impedirla ? 

Mei. Jn tal cafo poi, moglie cara , non 
ci farebbe che 1’ ultimo partito d' un 
difperato . * . Mi volgerei forfè a Val- 
dich, a cofto d’ ingannarlo, e fai’ de- 
liramente, che fervifie lar fua paffione 
alla nollra ... Farei ... che so io ... Fa- 
rei alla più difperata, che fi uaiffe all’ 
arte , la forza , per levarvi dalle mani 
di chicche fia , e condurvi meco , deve 

ài a ne 
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nc condurrà la fortuiti . . . Sarà infom- 
ioa di noi , che fora ; rea. farete almeno 
al fianco mio ficura , e contenta • 

Ro. QueftòqsV, ipofo mio’; ma djfguftait- 
do mio padre 4 la contentezza mia fa- 
rebbe la Boftra ruina. 

3flel, lutto infieme poi non fi può avejr 
sulla terra. Sopra tutto la quiete d^ll* 
animo , e delia borCa è necefiario i che 
fiano in <nnà perpetua difcordia.Perchè ftia 
' bene la boria ,, tormentar bi fogna lo 
Spirito; e per tenerlo quello allegro 9 
e contento , tormentar -bi fogna la borfa, 
e tormentarla continuamente Per que- 
llo folo fi ftuefia, fi lavora r fi fabrica, 
fi diflrugge , ed è il mondò tutto da 
mane a fera in un continuo tumulto^. 
Se vi deffe fanimo di -còglier dal món- 
do quella fua agitazione perpetua , met- 
tendone- tutte le fue paffioni in un per- * 
letto ripofo . . • non M venga voglia 
di farlo ; perchè ’ allora il mondo è fi- 
nito . . . Per minor' male adunque 4 
moglie carili] ma , patire, ma>vivere. •. 
e fe .prendendo i voti degli uomini 
tutti ? ne troverete un folo di contrario 
parej-e , vi ; do licenza,. ohe fiate voi la. 
prima a morire v P ér 00,1 ave f a ^ tr j 
penfieri ; ma ciò „ non .aliante io farà 
tempre fui cimo ad imitarne fefempio. 

■ . v ‘ via . 

Re. Sicché per non perire fenza aiutar- 
mi. ^arò io a Milord Stair la confi- 

renra de] mio matrimonio . (ubico .che 
.ne i:pvo il prù cppsr^iuo moretto . . . 




SEC ONDO.. » 9 

Coraggio, e facciamo uno sforzo ; . . 
Son pur temerari i viziofi , e tremerà 
Ja virtù ? Non arroflifcan le colpe, ed 
arroffirà T i nnocerwa ? Aiutami , amore 
Proteggetemi o Deii* perchè Tempre à 
meglio non cominciare un pad© sì rifo- 
luto , die finirlo con mio difonore. vid* 



Fine* dell * Atto Secondo . 
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S C E N A I. 

' Rof&,« Mìi. Svilir . • ^ 

Stair QTiamo un momento infieme, €- 
O giiuola ; e penfiamp un poco a 
quefìi difordini. Sebbene tra l’età mia*, 
e la voftfa ci è qualche difuguaglianza r 
non vi annojerà, vel prometto, la con* 
▼erfazione ••• Sedete. 

Ro. V' ubbidì fco , Milord ; e la voftr» 
età per appunto mi rende la compa- 
gnia voftra più cara ... aflìcuiratevi ,che 
q&efta preziofa oecafione la defideravo 
con qualche impazienza. 

Stair Ve lo credo , e del gufio 1 yoftro ce 
ne fono delle altre * Io fono a Londra 
il delirio de’jgiovi notti galanti». •. 

Ko. Non è da maravigliàrfene L’età 
matura -fupponé un eguale matrimonio 
di {pirico , e tutte due infieme cb ren- 
dono più difpofto , e più fucile a com- 
patire le debolézze più giovanili del Ceffo. 

Stair E come le compatì fco , figliuola 

B 3 .mia. 
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' mia .. Non ci è , ve lo giuro chi più 
‘ di me compatifca anche i trafporti dì 
mio nipote in voftro favore ; febbene 
fecondarli non deggio per noftro deco- 
ro ... Se però fotte di voftro piacere . 
Ro.ll cielo me ne guardi , Signore ^ tara- 
to fon io lontana dall' aderire’ alla fua 
baffone ... che a voi ... caro Milord.... 
Stair ( Caro Milord 1 ) _ . 

Ro., t A voi folo far voglio ifna confiden- 
za , che non farei a mio padre mede- 
fimo... e rat coffa un eftrerao roffòre ^ 
Stair Non arroffite cara , e 'parlate pure 
liberamente; che fon tutto per voi con- 
tro mio nipote' mede fimo . 

Ro. Voftro nipote s’ inganna , fe mi .cre- 
de^ in cafo d 1 amarlo,, e d'accettar le 
fue nozze . 11 cor mio ... Milord ... il 
.mio povero core ... è già prevenuto «... 
Per carità non vi offenda quefta fran- 
chezza di confettarlo. . 

Stair Perchè mi ho da. •offendere , fe la 
confidenza m’onora ?.( Sta a vedere 
eh’ io più -le piaccio di mio nipote ; e 
tàrebbe belliffima 1 ) Seguitate figliuola, 
perchè del voftro cor f prevenuto non 
intendo ancora’ abbaftanza . » 

Ro. Il mio povero core nOn è in cafo 
^d’ amar altro marito , fe non fe quel- 
lo ... caro Milord ... quello appunto ... 
ahi morir mi Cento d’ affanno... e tre- 
more ve lo dico , de'voftri rimprqveri... 
Stair ( Senza dubbio la povera fanciulla 
è in na m morata di me. ) Ma via corag- 
gio figliuola , che voi mi fate un tor- 
to , dubitando della mia diferezione ... 

chi 
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chi è que|lo , che; amate più di mio ni- 
pote e ne defiderate forse le nozze? 
Ho. E come le defidero : caro Signore ... 
anzi ... «merchi n a me ! ìe ho tante defi- 
derate , che ... non pofio piò* farne a 
meno ... e i miei defiderj .... mi coftan.o 
adeflb...qnefle iagrira^ ... e quello roffore. 
Stair ( Piange da vero ..... e quafi fviene 
per tenerezza ... Ne fon io ficuramente 
Ja caufa , nè potea dirmelo più chia- 
ramente.) Coraggio figliuola adorabile, 
e datevi pace r che non. fon io nè iti- 
' difcreto , nè ingrato * Per quel poco , 
che di voi mi 'ha detto Melvil, crede- 
rei di capirvi abbaftanza - 
Ró. Ah l caro Milord , giacché Melvil 
*■ qualche cola v’na detto , tifparmiatemi 
U vergogna , e f affanno di lpiegarrcL 
più ‘chiara roènfè . Non farei' che rinomar 
le mie piaghe ; e quelle piuttofto dalla 
compadrone y offra- domandano quell’ 
opportuno, rimedio r che può venirmi 
Molarmente* da. voi 

Stair Sì , ■ cara , rimedierò io a tutto , ve lo 
p ometto , e - ci rimedierò quanto g: ima ; 
parlerò io a veflro padre .... non vi mo- 
Jefterà più mio nipote , e farà tutto fini- 
to fe nffavefle fatta alla prima una 
tal confidenza del voflro cuore vi avrei 
rifparmiati ben volentieri tanti folpiri . 
Ro. Non importa , Signore ;, fon. etti ben 
fpefi , per meritarmi il compatimento 
vofìro , e la voflra afliftenza . Di que- 
lla non è già picciolo il mio bifogno , 
e non me la rifpàrraUte , vi fupplico 
: per pietà , per giuftizia , e per decoro 

B 4 de! 
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' del volìro carattere • Troverete Jfone 
in mio padre delle gran ripugnanze : 
troverete dell’ olì inazione non poca nel- 
la zia, e nella dorella , ma non lafcia- 
te però di proteggere la debolezza mia 
giovanile , la fincericà della mia pat- 
tfone , e 1* óneflà de’ miei fentimenti. 

Staìr Sarebbe invidia , farebbe avverino- 
ne , farebbe livore , se fi opponete 
qualcuno al matrimonio voftro , e alle 
mie giufte diroande ; non fi opporran- 
no figliuola ; fidatevi di me , e ringra- 
ziate il citilo d’aver ripolla nelle mie 
^ mani ogni voftra fperanza . 

IZj. Me T ha contfglìato Melvil ; ma non ' 
fo come m 1 abbia ridotta la fola bontà 
voftra ad un palio dì tanta mia confu- • 
(ione . Vi renda il cielo pietofo tutte 
Cueile coufolaziotii , eh# voi don alle al . 
cor mio : e qualunque difficoltà ritro- 
viate nel farmi un tal benefìcio ; vi 
prometto, e vi giuro, che^aon vi pen- 
tirete mai d’avermi beneficata cosl.rtfr. 

Stair Ne ho tante vedute in mia yita ^ 
ma nop più mai ho incontrato un si 
curiofo accidente . Voglia , o non va- 
glia mio nipote , bi fognerà che ceda a 
fuo zio . La fpofa a lui de Iti nata .n’ ha 
da effer contenta. Nel padre , e nella 
zia troverò forfè qualche difficoltà per 
altre venti mila- lire di dote , che non 
poffòno' ragionevolmente negarmi , ma 
la ra ragazza è giovine , è bella , e 
m’ama con tanto trafporto ... facilite- 
remo, fe fa bifogno , nella dòte , an- 
cora per contentarla , c meglio co- 
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si con fuetti due matrimoni riftabilirenMi 
la cafa . • ' * , ' ' 

S C : E N* A . ft: 

Flemingh , t detto .. • 

Fieni. On ci è cafo, Milord, che voffr* 
j* nipote voglia intender ragione» 
Bifognadire, che quejla frafchetta di Rofo 
> 1* .abbia afFafcrnàto da vero * Ma. non 

foflro affoiutaraente , che mi fi manchi 
di parola v e fr . faccia alla maggiore 
così fatemi e ingiù lima * 

» Star Eh! mio nipote addio non mi fari 
più il - bell’ umore .' £,’ afi*re delle fue 
nozze è sbrigato , e non è quello , che 
importa più per mille riguardi .. Stabi- 
liamo in prima , e ftabiliaraole Cubito 
le nozze mie coll’altra voftra figliuola 
minore , e poi farà tutto finito . | 

Fieni, Rofa vofìra moglie ? 

Stair Si Rofa appunto mi vuole - r la va** 
'^glto anch’io : non penfa a mio nipote 
nemmeno per fogno: ci fìair’o già intefl 
perfettamente poc’anzi . Credo che per 
k dote non ci farà da contendere . Ten- 
go adunque p-r ftabiiito anche quella 
fecondo contratto ; e mando Cubito Mel- 
vil a farne Rendere i capitoli da qual- 
che^ Notajo ^ per infegnare al nipote 
colf efempio mio , quanto ‘preme la pa- 
rentela voftra,. e quanto difficilmence 
fi trovano di quelle forcane . vìa • 

Flem . Sogno io f o impa^zifee Milord! 

In quella età prender moglie ? e Rofa 
innamorata di lui ? Sorella , . . Sorella , 

2 ue ?° ^ uri ^' orno .- di ftravaganze .... 
lenitene un’altra , che m’ha sbalordi- 
to, e confuto. B 5 SC£- 
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SCENA HI. 

Clarice , e detto . 

CUr. /^Os’ é fratello , da ftrepitarne 
casi ? Ha forfè Valdich già 
fpofata a difpetto noftro quella frafchetta? 

Flem. Altro che frafchetta colei La. 

mode fiina ha incantato a fegno Milord 
Stair in quella età fua , che la vuole 
egli per moglie . 

Clar. Dagliela, fratello, e dagliela fubtto, 
fubito con lutee due le mani. Il nipote 
così non più fi ritirerà dallo 'fpofare la 
•prima . Avremo due Miledi in cafa, 
r una meglio drTT altra., vi par poco- 
onore ? ... Per dir il vero , quando ella 
non mi fente , Rqfa è poi una bella 
giovine , e più* bella forfè di fua forel- 
Ja ... Se poi è di cattivo gufto., ci pen- 
fi lei . Alia più dif'perata , vecchio cf- 
fendo il marito, reiteri vedova piu fa*, 
cìlmente , e fé ne troverà un altro 
più prelto . 

Flem. Mi pare impofllbile , che Rofa fiafi 
accomodata cosi all’ improvvifo ad un 
tal matrimonio. 

Clar. Eh 1 l’avrà configliau Melvil :*e 
chi fa qo.mt’è , ch'egli per lei maneg- 
gia fegreramenté qùelio contratto? 

Flem. FA*, la dote l’ho da dar io, e non 
me ne djfie mai nulla . 

Clar. La dote poi ... giacché Milord do- 
manda la fpofa ha da contentarti , che 
fia a comodo* noftro , e anofi.ro piacere. 

*lcm. Ho paura di -no , forella , e rn af- 
fpetto , che fi pretendano altre venti 
milk lire ancora per lei . , * 

Clar 
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CUr . Diavolo ! Non dovete accordarle, 
che alfolutamente non voglio ...La mag- 
giore ha da eflere dlftinta . Tra il ni- 
pote , e il zio clè una differenza di 
trentanni almeno : ed eff^rct dee 3 
proporzione anche nella dote la i’ua 
gfàn differenza * 

* FUm_. A buon .conto il nipote , per ifpo- 
far la feconda' r invece della prima -, fi 
contenterabbe della metà Un bel 

-Yalto , forelJà.L „ , 

CUr. No la feconda , non voglio , fe la 
fpofaile ancora per niente .. C’ è da df- 
bitare , che un raggiro fia quello di 
Melyil , o di Rofa medefima , per far 
difpetco a quell’ altra . Io: lòn mali zio- 
fa^ fratello , quanto voi liete credulo, 
e fpenfierato . Anch? . in quello 
Inalpeccato ■. matrimonio di .Rofa col 
vecchio Milord io temo , che ci fia 
della cabala , e che fieno tutti d v accor- 
do, perchè la povera Zelinda refti len- 
za marito . La cojiofco §udla malan- 
drina invidiala di fua forella ; e fo più 
di voi di cofa è capace ... 

F lem. Quando lì maritano tutte due ad 
una volta , che . volete' temerne ? 

CUr. Per non temerne , bifogna afioluta- 
mente cominciar dalla prima.* 

Fieni. E fe Valdich perftfte; di non vo- - 
leda i come m’ ha. giurato poc’ anzi ? 

CUr. Mandar Roft>- Cubito», fcbito in"un 
ritiro di Londra . Quando non l’avrà 
più fotto Hegii occhi fpoferà quell’ al- 
tra a n offro piacere . 

Flem . Ma il vecchio Milord , che vuol 

li 6 an- 
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anch 1 egli fpofar Rofa prima di fera % 

CUr . Vada a fpofarla a Londra , qua ndo 
farà fpofata la prima. Ma Rota a Lon- 
dra fuhitamente , , 

Fieni. Sì , figuratevi ! Ho già tanto di 
teda. Come ho mai da combinare tutti 
quelli imbarazzi ? 

' la. Eh Mi combinerò io fenza romper- 
mi il capo'. Rofa in tanto a Londra • 
Ho già meflo all* ordine chi ce la dee 
accompagnare per amore , 5 per forza. 
Badate voi a voltri incereflì , tche alle 
nipoti ci bado io., e ballo io fola a 
maritarne cinquanta % finché voi fcrive- 
t? una lettera . vìa - 

Fieni. Quella per la mia cafa è un in- 
canto . Faccia pur ella , che per due 
matrimoni in un giorno , non .ho da 
vero tanta pazienza . via . . ' v - - 

SCENA IV. 

Zie linda y e- Mei vìi . 

idei, \ T Ol crediate ^ Signora r che io fo 
JL\f quel , che dico in quello pro- 
polito . Milord Stair avrà malamente 
ititela qualche efprefrìone equivoca di 
voflra foreila. Capacilfirao egli è di cre- 
derla innamm orata , e di volerla per 
moglie i ma non può darli , che la To- 
rcila v-ofira abbia parte nelle fue pre- 
tenlìoni'. • 

%tl. Non può darfi^ non può darli ^per- 
chè forfè pretendete voi le fue nozze > 
Ma tra un agente , e un Milord c’è* 
una gran differenza . . , 

Mei. Ce n 1 è meno da vero , che non ce 
n è tra voi-, e voflra foreila • , lo non 

vo- 
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voglio .però mifurarla ; perché più mi 
premono adefTb le nozze voftre con 
Milord Valdich , che le mie* coi! a fo- 
relia voftra da voi motivate òonigna- 
mente per infultarmi . , 

Zel, Milord Valdich hsr da mantener , ca-^ 
fchi ihmondo , la fua parola. )■ 

Mei» Vi tornerà poi conto , -che vi fpofi 
per forza?/ , 

Zel. Sarò fempre Mi ledi . •" 

Mei. Ma farete fempre infelice . 

Zel,-' Perchè infelice? . » 

Mei. Perchè l’odio farete di voflro marita. 
Zel . Sono forfè tutte le mogli l’ amore 
de’ loro mariti? Non farò fola nemmeno • 
i*i,queffò.\ • / * . 

Mei. Sarebbe però meglio , che colla de- 
prezza voftra ve ne guadagnale anti- 
cipatamente l’affetto. l... 

Zeì m E come , fe me l’ha detto aperta- 
mente fui volco , che vuol ad ogni- en- 
fio fpofar mia forella? 

MtL Come vorrà egli fpofarla,fe la fpo- 
fafte fuó ZrQ ., come voi fupponete ? 
chi fa i che l’accorto Milord non fin- 
ga a bella polla qtrefto fuo matrimonici 
per facilitare il voftra , togliendo al 
nipote ogni fperanzadi vaflra forell.i?*. 

Ci penserà veramente Valdich a firli 
rivale del zio , e crederei per quinto 
ne fo , che ci abbia a quell’ oi*a peniate. 
ZA- Manco male ; per amore o per 
forza » A buon corno mia forellt non 
la vede più, fe prima io ncnt fono fav 
moglie* • ; f • X 

MeL Cofne non la vede più ? 

Zel* 
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Zel. Noi fapete , che*va a Londra a mi- 
menti ? 

Mei. Quefto già lo fapevo ; mai il nuova : 
progetto delle nozze fue con Milord 
Srair fia finto , o vero , farà tramutar 
^feoza dubbio il viàggio di Londra. 

Zel. Ha da ahdare afiolutamente ; nè per 
‘quefto la zia cangierà di penfiero . Sen- 
tirò non oftante come fe l’ha intefa con 
Milord - Stair , e coti mio Padre ... ma 
la zià pensa bene allontanarla dì «afa 
quella pettegola , e còsi voglia , o uon 
voglia , qualcuno mi pregherà di fpo- 
farrai al più prefto*. vi<f. 

Mei . La moglie mia s 1 è lafciata tradire , 
per quel, che Tento, dalle fue timorole 
- apprenfioni .. Da lei non occorre fperarmi 
di meglio ... e qui bilogna, che da me 
folo cominci a lavorare di tefta , o fia- i 
no rovinati .■ ' * ' 

•<- SCENA V. 

V aldìch , e detto. 

Val. qni ritrovo amico , 'molto a pro- 
\ polito peT confidarti la mia 
buona fortuna. - _ 

Mei . Saranno forfè le nozze di Rofi con 
voftro zio ? Già ne ho fentttb decor- 
rere ; ma le credete voi ? 

Val . Le crédo ficuramente .... Sono infal- 
libili ...... Lé accorda il padre Le 

confente la zia ... Ma fon quefte appun- 
to la mia felicità. , il mio gran colpo 
maeftro , e la mia fola lperanza . 

Mei. Non vi càpifco. . 

Vai. Mi capirai , quando t’ avrò detto il 
retto . Ma ... noi confiderei , che a te 
.'solo, fe mi coftafTe la vita.- Me/. 
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Mei. Di me potete fidarvi,., dite pure,.. 

( che diavola farà mai ! ) 

Val . JR.ofa fui far delia notte ha da par- 
• tire per Londra . - * 

Mei. B-nifiimo : m’ era già noto. 

Val . Accompagnarla deve con due soli 
domeft ci la Cameriera Solj . • { . ■ * 

Mei, Sarà in buone mani : Pria intendo- 
no a maraviglia . >■'.* % 

Val. Seguitarla dee fegretamentè mio zìè; « 
ma un poco più tardi , perchè da me 
non (f fappia . *‘l v. V w * 

Mei. Meglio . , 

Val. Il meglio vien adefio Io òhe fo 

tutto a queft’ ora.', partirò di nafcofto 
prima di loro , fingendomi a letto in- 
disporlo ; .e' me ne andrò ad af- 
fettare f amica , dove fiamo d’ accordo. 

Mei. Con chi ò r accordo ì • 

Val . Colia cameriera , che per pietà della 
povera Roia , e dell’ amor mio, m- lia 
confidata q,uefta partenza, e m’ha con- 
figliato di tenerle dietro , e rapirla.' 

. dalle lue mani in quefta occafione , per 
farla mia moglie . 

Mei. Bravi filma la cameriera Ve voi uo- 
mo di fpi rico!* dove non arriva lMndu- 
ftria , è troppo nacurale , che fi ricor- 
ra alla forza . Per tutto quello però 
che potefle accadervi . in una sì perì- 
colofa bravura , verrò , fe lo volete , > 
io medefimo ad- accompagnarvi , e a 
difendervi . Di me non cerca coito 
iiefiuno in quell'ora e tra fofeirità 
dèlia notte chi rn’ ha da conofcere ? 

Val, Impareggiabile^imico ! Lafcia , che 

. ti 
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ti abbracci di core . Quello appunto <3* » • 
te volevo, e non defideravo di meglio* 
per uqn far ad altri compagni una tal 
• confidenza. v 

Mei. Guardi il Cielo ! Tacere pure coti- 
tutti , cfie verrò io in compagnia vo- 
ffra , e dafeiate la cura a me, che non \ 
lo Tappi a neffuno . Due condizioni però- 
vi è uopo per tutti i buoni riguardi.che fo- *• 
no per il calo voltro due cofe da nulia* 

Val. Tutto quello, che fai domandarmi. 

Mei. La prima , che facciate voi fa figu- 
ra d’ affai ito re , e di bravo : acciocché 
voftro 2 Ìo non' fe la prenda meco , e — 
fe ne chiami aggravato. 

V*L Sì: ci vuol poco . 

Mei. Ci vuol meno ancora per là fecon- 
da. Levata che ila la povera Rofa dal- 
le mani jdelia tua Cameriera * ha da j 
reftare legatamente nelle mani mie r 
fin che fe ne abbia ottenuto l’affenfo > 
del matrimonio da voftro • zio , e di * - 
fuo padre . 

V aL Senza fallo ... Non fon capace d’una 
violenza .Cosi vogliono appunto l’onor 
mio , l’onor fuo , benché io fippia f 
F dalla Cameriera, che Rofa è d’accordo. 

Mei. Tanto meglio 1 mi dove intendete 
d’ afpettar la carrozza per affai irla ? 

Val. Tre fole miglia di qua lontano all* 
ingreffo del bofeo . 

Mei . A meraviglia ...ma tacete \ che Ro- 
fa è quà ; e non vi lafciate vedere . 

Val. Ci ritroveremo in giardino fui far 
della notte . ( Tatto mi va a feconda , 
e più di così notì mi può favorir la 
fortuna , ) via . * Mei. . 
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JAtl, Ho fatto un colpo d’ ingegno , che , 
,mi falva la fpofa . Mi fa del merito 

f '( non ordinario , e mi psefenta t la più 
bella occafione di palefare il mio ma- 
trimonio ... ma fe Rofa fapelTe tutto > 
non ne facciamo più nulla . 

. S e* E. N A VI. 4 
R ofa y e ditto . • 

Ho, A Vete laputa , marito , la mia 
Jrx novella difgrazia! 

Mei. So , cara , che v’ha tradita la voftra 
apprenlione ; e fiarao più imbarazzati 
di prima . 

Ho. m'ha tradita Mi lori, facendomi cre- 
dere , che dato gli avefce voi ftefio 
qualche indizio del nofìro fegreto ; fon 
sbalordita , fentendo anch’ io le fue pre- 
teniìoni d’avermi per moglie . Non tar- 
date , vi prego , a dilingannarlo con 
<utta deftrezza ; altrimenti il cafo no- 
ftro fi fa più difperato che mai . 

Mei, Non gli dico parola, perchè ho fif- 
fato , che l’inganno fuo per appunto 
fia la migliore , e Tunica delle nollre 
fperanze . 

Ho. Bella fperanza da vero ! Due , che 
mi voglion per moglie , quando non 
poffo fpofare neflunb! ... Quella da un 
ora alT altra è la nofìra ruina. 

Mei. Che può finalmente accadere di peg- 
gio , fe non d’ effer mandata a Londra! 

Ro. E vi par poco ? 

Mi, Andateci Ro fa mia, andateci alle- 
gramente , e lafciate a me ognt penfie- 
rò del relto , \ • 

Ho. Andarmene da voi lontana , e^ttdar- 

^mene 
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mene allegramente ? Siete 
no , e un ingrato 
Mei. La lontananza nolìra sarà di pochi I 
momenti ... Fidatevi ... e non cercate I 
di* più • I 

Re. Dell’ amor voftro rat fido , ma tre- \ 
mo, ahimè ! di quelle ^voftre tronche ] 
parole , e del nimicò delfino Se c 7 è 
,, per noi ‘qualche migliore fperanza- , 1 

perchè caro marito , perchè me ne fate 
un miftero ? 

Mei. Perchè tutto rapendo., quel che io 
né Co, invece di f perar, bene , voi mo- 
rirete di f paliate . La voflra cameriera 
per altro ne fa più di me , e forfè aver 
potete da lei qualche lume migliore .... 
Per quel poco, eh 7 .io ne prevedo 
qualunque cola vi accadanel viaggia- 
li dì Londra , non dubitate di nulla , per- 
chè m 7 avrete poco lontanò-» 

Ro . E cofa ro 7 ha da accadere ? Gofa puh 1 
dirmi la cameriera , che dirmelo non 
* polliate voi lìdio?'.... Ahi me \ Vpi 
m 7 uccidete non meno colle parole vo- 
fìre, che col voftro filenzio .. t Se co- 
minciate anche voi ad ufar meco di' 
quelle wferve , o non m 7 amate da ve- 
ro v o defiderace piuteofto di perdermi , 
che difgufìare mio padre . Non parto 
da quella cafa , fe non fo tutto , a co- 
tto ancora di precipitare ogni noftro 
difegno ... Ma voi crudele , voi ina ve- • 1 
"te fedotta ... Voi mi facete diffubidien- 
te al p'adre , voi mi mettefte in diffi- 
denza alla zia, in- diferedito alla.forel- 
la,Hi odio fors’ anche al Cielo, ed in- < 

orr& [ 
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' ' orrore i me lìeffa ... Negatelo, fé po- 
Itete; negatelo, difu mano , che mi u at« 
tate .adeffo co*» ..Me la merito , per 
tutto quefio , la barbara ricompenfa' di 
feffer mandata a JLondra per forza # ? . 
Ma quando vi farò sì lontana, vivete, 
ingrato, fe vi dà fanimo, vivete, fen- 
za fentire gl’ interni riraorfi d’nna mo- 
glie innocente, che da voi delufa, ab- 
' bandonata , e tradita colle amare fue 
lagrime domanderà continuamente ‘ven- 
detta . via . - . 

Mei. Mi fa pietà, là ‘ raefchina ; ma fe 
T afcolto , ' non la finiamo mai più.. Un 
male già fatto da me, m’obbliga ancora 
-a farla da medico^ ineforabile- , per ri- 
sanarla . La medicina è amara , ma ope- 
tSL : il taglio è fanguinofo , ma giova ti 
c l’infermo fpafìma, ma non more . For- 
fè pria di domani mi benedirai , cara 
fpoiì^niia, che minacciando d’uccider--., 
ti , f ho ridonata la vita, via . 

Fine deli' Atto Terzo . 




ATT O IV. 

S C E N A , I. 

- dariti . Ze linda , e Flémìngh, 

Clar. T radete voi, fe fo quel che dir 
V co ; e fe i configli miei fanno 
fubito effetto ? 

Flem . Cpfa c’è di nuovo? 

Clar. L’ imminente, partenza di Rofa fa 
batter la luna al luo innamorato-. 

Flem. A Valdich ? 

Z el. Egli per appunto.. m’ ha détto con 

qual- 
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gualche dolcezza più deli* ufató , che fi \ 
lente indilpofto : che va a metterli^ 
letto; e che Colo lo lafcino tutta k nou 
te, non avendo bilbgno di nulla. 

fkr.JLuna bella , e buona ! Chi: non la , 
vede } * 

Flem. La baftoni pure a letto quanto ne ' 
ha voglia . Batta bene , che mantenga 
domani la fua parola , e vi ipofi ienzi 
altri di Tordi ni . 

Clar. 'La fpolerà , ve lo dico io; quando 
fia loatana quella frafchetta ; e non ci 
veda più il cafo per lei . " / 

Flem. Non s' è abboccato con Rofa pri- 
ma di riti rarfi ? 

Zeh Non ebbe libertà di farlo > perchè 
non l’ho làfciata mai fola. 

Clar . Le avrà al più fatta paffare qualche 
ambafeiata ; perchè 1’ ho veduta parlate 
a Melvil lungamente . 

Flem . Melvil ha cervello: e gli è caro il 
mio pane ; nè cònfiglierà a mia figliuo- 
la , che il fuo dovere . 

Zel. Manco male ! Avrebbe da fare con 
tutti tre . 

Clar. Avrebbe fopra tutti da fare con Mi- 
lord Stair fuo protettore. Non glie la 
perdonerebbe mai più . 

Zel. f)i fatto fe n* è ufeito di cafa , da 
uomo faggio t pet ifchivare i romori . 

Flem . E Milord Stair feguita dello fteifo 
penfiero ? 

Clar . Milord terrà dietro a Rofa in qual- 
che diftanza , lino al fuo ritiro di Lon- 
dra; ritornerà poi a follecitare le nozze II 
di fuo nipote , c a ftabilire le fue 




Zel. 
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Zel Tutto andcra a meraviglia ; e la Z.a 
penfar non poteva più faggiamente . 

Firn. K* mia forella ! ... Ma come ve lo 
intendere in propofìto della dote? 

Chr . Eh ! lafciamo , che T abbia fpofata , 
e poi la decorreremo . Per Rofa , eh’ 
é la minore, delle voftrè figliuole* han 
da ballare dieci mile lire di dote ? 

Fieni. Fate pur voi : tutto fta , che le co- 
fe vadano a modo volilo . 

Clar. Cì hanno da andare . 

Zel. Andar non ponno diverfamente . 

FJem. E quando parte Rofa per Londra? 

CUr. Ha da partire a momenti . Già n’ 
è difpoftaje la cameriera efeguì a me- 
raviglia le mie comroilfioni . 

Flem. Farò dunque fcriver anch’ io a miei 
corrifpondenti di Londra per tutto quel- 
lo , che occorrer potè fife a mia figlia ; 
ma non voglio vederla . vìa. 

dar. Fa .bene per caftigarla : e ritiratevi 
anche voi : che tutte due per fuo bene 
abbiamo da fare così . via . 

Zel. Guai a me , fe non -era la Zia ! 
Non diventavo Miledi almeno sì pre- 
tto . via . 

• S C E N A II. 

■Rofa , e Solj , - 

So. /""VUì non ferve , padroncini „carif- 
lima , nè difperarfi , nè -piange- 
• re. 'fante ve ne ho dette , che 
dovrefìe già efierne perfuafa . Tutro è 
all* ordine per la nofira partenza , e 
andar b’vfogm > fènza farne -altro rom-- 



re . Siete alla fine in 
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vi compiange più di yoftra zia , e di 
voftra forella . 

jRo. Tu mi ami : ru mi compiangi : ma 
l'tcufi di p‘ le! armi tutto quello , che 
f^i Ingrata 1 Su quella incertezza 

non vengo , fe n^n mi portano fuori 
di •quella ftarfza feraiviva, e fpirante . 
So . Come v 1 ho da dire quel , che non 
io? E, come pollo fapere cola v’ abbia 
minacciato Melvil del noftro viaggio 
* imminente ? So, che fiete nelle mie ma- 
ni , e dalie mani mie lapete voi , .che 
non può venirvi , fe non del bene a 
colto della mia vita medefima . 

Ho, Mel^l m 1 ha prefagita equivoca- 
mente del viaggip nofìro qualche difgra- 
zia . Se non fo prediamone di queftaf, 
non vengo ... . ' - 

So. Sarebbe mai difgrazia per Melvil, e 
per voi , che , invece del ritiro , vi con- 
duceffi , e vi abbandonali tra le braccia 
d’ uno fpofo a voi caro ? 

"Ro. Ahi lo voltile il Cielo ! farebbe a ue- 

4 

fìa la felicità mia ; e tu farefti la mia 
fperanza, famor mio, la mia vita. 

So. Fate, conto ,. che per opera mia non 
poffa quella notte accadervi niente al- 
tro che quello . Tfadi lco vollra zia ; 
inganno voltra forella ; la /o a voftro 
padre : azzardo il mio pane , precipito 
la mia fortuna per- voi ; e invece di 
condurvi al ritiro di Londra , con una 
aliuzietta donnefea , per falvar le ap- 
parenze vi conduco' legatamente a 
marito. - ■ * 

Ko- A mio marito veramente , cara Solj? 



QUARTO. 47 

I So. Non ve- l’ha detto Melvil, come l’ha 
'pur detto a me fìefla? * ’ — 

j Ro. Si , me T ha motivato ; ma non c’ 
era per quello il bilogno di farmi co- 
raggio * 

So. Il coraggio ci vuole , padrona mia , 
per- le fole apparenze , che faranno un 
poco diverle . Il fatto però fi è', che 
voi tra le mani farete di voftro mari- 
to prima di giughere a Londra . Vi 
^are, che fia amore il/ mio che fia 
tenerezza, fedeltà , corapaflìpne daaver-*, 
ne paura? 

Ro. Non ne temo più, cara Solj, e an- 
diamo fubitaiflente , che m’abbandono 
alla tua difcrezione . 

So. Sia ringraziato il Cielo, che il nome 
folo di marito vi fa ragionevole . Cosi 
più ficura fon io , che- voi f amate , 
ed avrò io tutte* il merito, d’ aver faci- 
litato a difpetto di tutti un matrimo- 

. nio sì bello . Venite adunque , che vò 
a prendere il noftro fardello, e vi afpet- 
to da baffo . via . 

Ro.* Andiamo, pietofi dei; giacché vole- 
te cgsK Ma mi tremano i palli .... mi 
palpita il cuore m’ illanguidifce lo 
lpiriro ... ahimè ,‘^‘che quefto ribrezzo 
non raè lo. può ispirare lo fpofo, acuì 
m’ incarnino! ma mi prefagifce piutto- 
fto qualche orribile tradimento alla 
# partenza mia non -fi vede nè Milord 
Stair ... nè fuo Nipote , nè la Zia 
nè la forella , nè il padre ... che vuol 
dir mai un abbandono così .univerlale 
così incivile, e così difumano ? .... Ij 
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vecchio Milord m’ ha pur accennato , 
che mi rivedrebbe a L ndra al più 
„ pretto ah ! larà quatta una trama 
per darmi nelle lue mani ... Sarà que- 
llo lo l'pofo , di cui fuppone So]j , eh’ 
io fra contentilììma !. . Non vado afTò- 
lutamente , non mi movo di qui : non 
m’ elpongo fuori di cala mia ad una in- 
aspettata violenza , le credeflì di mette- 
re tutta Ja contrada a romore . 

So. che torna ) E così , padrona mia , noli 
venite mai , che vi alpetto ? 

Mo. Tu m 1 inganni , crudele , che me lo 
dice il cuor mio . Piucchè ci penfo , 
non ti credo , non mi* lulingo , non 
vengo . • .• • <■ 

So. Siam qui di bel nuovo alle ftrava^ao- 
ze ^ e perdo or pra la foffgrenza . . 

Ro. No , dilumana che fei ; non mi vo- 
ler dilperata.... Dimmi piurt otto Ma 

dimmelo con verità ... Milord Stair , 
o il nipote luo fono forfè partiti anch’ . 
etti per Londra prima di noi?' 

So. Milord J’ho incontrato adeflo con vo-. 
ftro padre ... fuo nipote poi con Melvil 
credo li troveremo fuor delle £orte . 

Ro. Quando è andato Melvil , andiamo 
anche noi , che ti feguo ? e non temo 
di nulla ... Melvil non può mai tradir- 
mi .. e (e tu mi traci i fei , 'crudele , a 
nome d 1 un marito , che adoro , e che 
mi colia tanti fofpiri, ah trema alnis? , 
no, ingrata' che fei , non già d 1 ùj*À 
moglie ir. fel ce; rr.a delle vendette del 
Culo, che non falcieranno impura» i 1 

. - * . tao 
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tao c«ar difuraaao, ria mia tràdita in- 
nocenza. via . 

■Sol. Non 1’ intendo , mèfchitia !... ma fe 
- v non vuol altro , che fpofare Milord 
Valdich , in vece di fua forella , ho pa- 
< cola da lui, e molto più da MelviJ , 
che farà foddi»fatta. Per altro noi don- 
ne coftumiamo co$ì . Siamo impazienti 
. tf aver marito , ma a prenderlo voglia- 
mo effer pregate., via . 

. ,i. C . SCENA * Jlf. 

M. Stair , pò* Flemingh . 

Sìa. T A mia Spofà adorabile o fari 
JL# già partita , o fta per partire 
a momenti . S’ è tutta confolata la 
poverina , quando le ho detto, coi!» 
mezza bocca , che ci ri vedremmo a 
. Londra. Opportunamente *’ è ritirato 

- miot nipote prima di cena nel fuo ap- 
partamento : Potrò cori andarmene an- 
ch’io, e fegui tarla , fenza eh’ egli fo- 
fpetti delle mie fegrete intenzioni . 
Ehi ! ( tfee un fervo ) Da qui un’ oret- 
ta , che fiano attaccati i miei cavalli 
per Londra . ( fervo vìa ) Può darli, 
che fe lo imagini mio nipote''., e per 
prudenza fi fia ritirato . Ehi / ( efeè il 
Jervo ) Se mio nipote di me doman- 
dale, non dirgli niente della mia par-* 

•tènza. ( fervo via ) Prima d’ andar a? 
polfelfo della fpofa mi prèmerebbe di 
ftabilirne ancora la dote .... Viene ap- 

- punto fuo padre . 

JF/em. Grazie al Cielo la mia brava fo- 
rella m’ ha liberato d’ un grande imba- 
razzo. Rofa è partita finalmente per 

Matr. S gK C Loa- 
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Tfcndra ». ed hf -.fatto meno remore , 

■Sta. -Fifioratevi ! Le ho detto to <a fato 
; a fola uiia mezza parolina , eo i-hafta- 

Fhm Ci aiterebbe adeflb '.che domattina 
“ nipote fpplatfe .la prima : e poi 
• veniamo fobico tutti .Mieme a Lond ra, 
per celebrare anche te aoaz.e, vofìre col 

la feconda. * ~.jì* c h’’ io 

Sta. Si potrebbe intanto ,. P rima ch 

vada , ftabilirne la date , ., . 

•tt ] Non 1’ avete ancora iuouita Q ® 
plein»^ Un., iniziata ad efla 



'mii Creila -ìo Kit/ 

mia sorella . . rhe dii- 



m,a TTura VedSe bene, che dal 
a maggiore «11» minore, delle mie fi- 
,Ìie ci vuole la to - diftm.wone. .... Ba- 
4 . «e parlerete con' m*a jorelU .... 

e farà tempo intanto , che dUpomate la 

St«°. Tartufate» ... ma viene appunto v.o- 
fttaf 5 eì c' E N : A . IV. 

Cltrìce f t detti • t 

Clar /^\Uefto, Milord , è un 
C ‘ O che fu per voi recato in quello , 
, momento > dandogli il Pi 

Rff^rhiVha portato? ricevendolo , 

C/';. FÌ confinato da baffo ; e non ne 

- ^Tbbtlmf poi da decorrere infieme 

CUr. Si fi? Le’ggete intanto , che torno 
'dubito . via • Sut» 
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Sta. Quefto carattere no a lo coaofco dav- 
vero . guardandolo 

Flem. Nemtnen io , non fo d’ averlo ve- 
duto mai più. guarda ■ ; . 

Sfa. Con pernii ffìone . aprendolo . 

Flem. .Servitevi , che tornò a THomefi* 
ti . via *''•.* . '?■.«>*» Kt' z * «>■* . 

Sta. dopo aver letto fottcvoce l ) Diavo- 
lo!.... poche parole;... ma la notizia è 
terribile , e forprendentè fapeffì al-' 
meno chi me la dà per rnia regola-*. 
Ma hòn è fottofcritto *da ne(funo w *. Non 
fogno già , nè traveggio ; * ■»>.'• 
legge ^ ÌAWord non V incomodate a fe- • 
„ guitar lino a Londra fe. voftra bél- 
„ la, per ifpofarla, perchè Rofà è gifc 
,, maritata,,. 

Rofa maritata Come ! quando f cab 
chi ìé.. Flemingh?*. Fkmìngh i do-? 
vi fiere ‘ » ■ • 

•* •• SCENA; V.' 

Flemingh , e detto , poi Clarice , poi 
'■ • Ze linda*. '• 

Flem . QQn qui . 

Sta. <3 Pretto ...* guardate un poco , 
fe mi ha tradita fe villa. » o fe qui è 
feri tto*y che Rofa & già maritata l 
F lem. Maritata mia figlia! ... fenza dub- 
bio è fcritto così ... ma come ’.&chi lo* 
fai... chi lo* dice ... chi puòiaperlo . 
Sorella !... Sorella * •' •' \ : 

Cfar. Che c’ è-? 5 ' . r • •/ ' -v 

Flem. Rofa è già maritata ..... leggete 
qui . . • ' ' • 

Sta. Rofa non fià più bi fogno di me ....* 
leggete bene K 

€lar. 
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Clar, Ho Ietto beniflìmo ; ma non inten- 
<io ... mi par impofltbile ... non lo cre- 
tto Zejinda ... correte ...» fentite la * 
gran novità . 

Zeì. Che confusone è la volita ?... Gofa 
. avete da dirmi? 

f/tf. Milord ha la nuova in quello bi- 
glietto , che Rofa è già maritata . 

Sta. Bi fogna dire , che Y abbia fatto lo 
fpro polito v prima di partire per Lon- 
dra . 

F.Um. Chi fa ^ che non f abbia fatto il 
matrimonio dietro la Brada ? 

Clar . Ma con chi , poter del mondo t'.\ 
ion chi ? fe $ partita colla cameriera S- 
* prima di partire non 1’ ha veduta, 
neffuno . * 

Z*L Maritata la malandrina ?... maritata- ; 
.prima di ne i». fenzaL dubbio , Milord* 
con voftro nipote . Prima dì le par af- 
fi > faranno reftati d’accordo cosi. Che- 
sì , che Milord Valdich col pretefto 41. 
fentirfi indifpofto > è partito feco , o- 
prima di lei ? 

Clar. Non è poffibile , che la Cameriera* . 
m* abbia tradita. - * ’ 

Sìa . Si fa pretto a vedere , fe mio ni- 
pote c 1 è y o non c 1 è nei fuo apparta--// 
mento . . . ■ 

2*1 Vado io , vado fubito y e vi faprò> 
dire, in confa fiona ♦ 

J Flem. A bell 1 aggio , che non. s 1 i Fri t affé - 
,4i peggio pec i velàri foipetii », in cotta- 

» fu fio ne .. 

Clar* AnderMo pian piano, che troverò *. > 

a prò- 

> ■" r : 
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a propqhp^ qualche protetto . iti con* 

Miont : ■ v. 

Sta. No, no, farà meglio , che vada Nfel- 
vii , come per vedere pian piano fe. 
dorme", in'confufione \ 

Zèli Pian piano vado io da Nfelvil a chia- 
marlo. via- correndo.- ' * > 

Clar. fc'trf fard io pian Piano: e farò cat- 
to più predo . via in furia '. 

Flem. Pian piano ; e fanno, un rumore - ' 
del Diabolo da follevure tutta la cafa^ 
Sta. Nonfo pervadermi , che mi<5 nipo-’ 
te m’ abbia fatta queftà tnfolenza . 

F4cm. Voftro - Nipote', al più potrebbe*-* 
aver finto qugl biglietto y per ritar- 
dare le vofke nozze , e la voftra par- ' 
tenza . , : 

Sfa. Da vero non dite male 

Flem. Piucchè ci penfsf, mi pare d’ indo*-. 

vinaria, e lo vedrete tra poco'* 

Sta. Parto adunque per* Londra , fenza 
badare a quefto fofpettt) .• 

Ftem. Farete beniflìmo .... e fe ci forte* 
Meivil , riconofcerebbe forfè il bigliet- 
to , e farebbe depmio Pentimento . ‘ ' 

Sta* Sé non è in càfa capitar dovrebbe sr 
momenti . f . ’ *. • ; 

S C* E N A* Vii 
Clarice , Zelinia , e détti . X. v . 
Star. rOftro nipote ce V ha 'fatti da 
V fcelJerato", che 'non lo crede- 
vo capace . , ’ • ’ 

Zc7. Non c’ è 4 a(Fo!utamente- per riatta 1^ * 
cafa . fcV andato l’indegno, che il dia- 
volo fe iè porti j e foia- ioirelia s' è fpo- ' 
fata con lui . ’ ; * ! 

C 3 , Ftem. 
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Flem. F Melyil ?... 

Clar, Che ferviva cercar di Melvil . LV 
abbiamo veduto cogli occhi no Uri che 
non c’ è . 

Zìi, La danza era chiufa; ma è trova- 
ta maniera d’ aprirla; e non c’ è,. Sa- 
rà partito prima di Rofaie chi fa dove 
fono infieme a quell’ ora quei due alfaf- 
' fini dell’onor mio. 

Sta. Nipote temerario, e bugiardo ! me 
la pagherai . paleggiando . 

Flem. figliuola, fenza cervello, e fenza. 

roflfore ! movendo fi con J mania . 

Ztl. Frafchetta malandrina, che facea la 
ritrofa 1 movendo fi , 

dar . Pettegolai infoiente!, sfacciata ! con. 
furia . 

Flem. Ma la voftra cameriera tanto fe- 
• dele !... brinconcella ! comt f opra ^ 

Clar, Che ci ha da fare la cameriera 
le la levano a forza dalle fue ma- 
ni ? come [opra 

Ztl* Sarà data anch’ ella {edotta cot*i_ 
qualche regalo .... Non mi fido più di 
nefìuno . come f opra 
Sta. Ma che lì fa intanto ? Quelli ftrepi- 
ti non rimediano a nulla . 

€lar. Si ; rimediateci adefTo x e correte 
dietro a quei due fvergognati . 

Z el. Bifogna tener loro dietro lìcuramen- 
te . Forfè aneora faremo a tempo dir 
ritrovarli . 

Sta. Parto fubito , che voglia vederne' 1% . 

fine: e voi cara accettatevi , che in 
« ogni cafo più di (pera to farete fempr.e 
mia moglie . vti-'l 

■ - Z ‘ *• 
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7jd. Oh \ del cambio non mi contento , 

CUr, Sarete Tempre Miledi , e non avre- 
te per marito un giovinafiro feaz* 
onore , fenza parola , e fenza cervel- 
lo . vìa , 

Flem. Vado anch’io in compagnia di Mi- 
lord a cercar conto di quella indegna • 

Se la trovo a tempo, non fi marita mai 
più . via » 

Z el. Piuttofto, che fpofare un vecchio , 
rinunzio' a tutti i Milprdi dell’ Inghilr 
terra * via . 

F ine dell * atto quarto • 



ATT O V, 

& C E \ I* 



Clarice y $ Ze linda . 

r - - * . ** 

> j» ' t - ^ 

Zet r Non tornano mai , nè Milord 9 
j£j nè mio padre 1 Saranno beh più 
* - fytre ©rey ohe fono- andati j ma mtpa- 
~ ^ *~jon- tre** anni .. ■ ,- \ 

CUr, Se afpettar volete il loro- ritorno t 
quella notte non andrete più) a letto» 

. Tei,. Figuratevi fe- dormir potrei colla 
«. rabbia tn cuore , col fuoco nel 1 fangaie, è" 
col toflicò nelle vifcere , die una mi* 
forella- minoro ni abbia rubato il ma* 

” rito ». ■ < -4 • ; *ì •. 

Clar. Chi può fapere l Finché non \ritor* 
na. qualcuno colle nuove dei fatto , c 1 è 
ancora fperanza. 

ZèU Da vero fon* qua tutti due .. * .* ^Googie 

— m ili fi (fi — 
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S C E N A IT* * v 'k2 
M. Staiti F Uminf>h , e dittò.' < '/• * 
Cì ars |_T V Così fratello? ' n" 1 t 

Zel. [Il E bette Milord ?■*. •* ♦ * 

Flem. Siam rovinati. * > - : 

S*a. Non c’è oìà ti medio • ‘ • • * <* * 

* FLar. Poffib'le •* t- ri .. * ; t r • 

Z#/. F:U poi voliro nipote* ,<• che Tta af-tt* 
q iefi,i villana, e indegna v olenta * * 
jFy cib. itemi re te dilla ca meri era , che - ab-..," 

• biarnoi trovata t»ezi*a morta dalla paura. 
Sta. Stìi, folecra 1* abbiamo trovata. a>ii' 

ingreffo dei bolpa vìe ino, do '6 è degni- 
lo ti facto ; ma giungemmo noi trop- 
po tardi . t 

Clari E fu poi il vofim caro nipote 
non farà fiato già folo~? 

Fletti. Ecco Soli : lo lenti rete da lei » 
SCENA Uh 
Sci / 1 e detti. V. • - 

So. \T On Iq ancora, fe fìa viva , O' 

1 il morta . Che cafo r*rr^ilA *>', 
l . Che" pericolo ! che 1 pavento F Permet-^ 

• retemi ^ efre fieda, perchè da vera o ; ba 

mi reggono appena le gambe, (Santo! 
mi credetìèèof, «tiferà me V )* \ * ai i 

CUr. Mà : Come fu guelfo . terribile *n- 
t ‘contro? * ì‘-*j • vS 

'Zek Vogliamo fapere per regala noftrat 
» tutte tu&e le circoftaaue. • * i* i 

Se. Figunatevi , che fìa- quello* 'li 1* ì*i- 
greflo del bofeò poco fontano . C-i* 
aravamo appena arrivate » Io languì vai 
i di formò ,i3 éè iconfeffo candidameli-^ 

te ; e la padrona col capo ^appoggiata 
alle gueeijfulle fjfpira*£.,c cacea .€o- 
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»ì affo «min . .piai eri , mi fcoffVdi 
,<]u.r.5 *li , ]à U'ì improviìo fchi-imaz^O 
di piu p rfone v alto; ...» ferma ...» fei 
» 'mono, tl i'.Mfi -il ione V a fretta* tre man- ■*■ 
d-> : i du ’ bravi dom-Mbci fi cdanno» i 
-primi aU»i fug i . A'Ia carnea dalla 
?jnu 'parte prefint-ifr vfrlord Valdich , 
vttlro aipvre degriilfi uno-, eoa akri tre, 
eh - «1 bujo lio'nt'teopi dtttinguere. Un®" 
d*. qu fti leva tra 3e foe' bracci aria pa- 
drona dal' fianco mio e èon. qfla a 
» cavallo dttfparvé- . ^La fegue Milord , 
do^o «aver brufeimente detto al pe- 
ligliene , . che vada pe* fatti fuoi . 
Eravamo per tonarcene addi rro fol ec- 
ti«V ex -tremanti , quitrdo fopruggiunfe il 
J padrone. Ecco tutto $iò che ho veduto 
cogli, occhi miei-'; c fe mi - feorri catte* 
/viva , con fanciulle innamorate non 
vado mai più . via . 

F lem . Adeffo 1 q credo che Rofa fia, raa- 
ritatar. ii ■ * 

Sta. E matrimoni sì fatti bilogna fofFrir- 
fett iiì pace : perchè iitfa peggio alar»» 

*• rie roraorerv - , , 

Ciarl io* non lo foflfrirù in eterne . * 

Per «f y mia farcito è morta ; e li 
guardi da compari rtir davanti . 

Sta* Non fo nemmen io»cofa non farò con 
quel temerario di mio nipote. 

Flem. Da me a buon conto non avrà , 

1 nemmeno un foldo* dì dote , 

Clar. E voi dovreste irremilibil mente pru 
vario della vottra eredità . 

Sta. Ncr. fio altri eredi , che que) difgra- 
ziato... quando Zeli ad a non rifolvefìfe di 
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darmene colle Tue nozze . 

ZtL S’eftingua piuttofto la voftra ctfa ; 

ma non voglio altri hdilordi . 

Flem. Che difonore per lamia famiglia!^ 
Cjfjr. Che indegnità di quel- # 
ila pettegola l < ( tutti into*- . 

Zel Che vergogna d’ avere ( fufiont % e<2 
, una tale Core Ila 1 , .1 in moto» „ , 

Sta, Che precipizio de’ miei ....... : , , • 

pi ù maturi difegni I i . ' . 

s c e H À vr* ^ 

t . Mtlvlly v datti ^ \ 

i&itm Ran confufione , Signori * efce 
VJI qui ritrovo» l.y. Gran malinco-; 
.* conia! Gran tumulto per tutta la ca*a/ 
Zel. Adeffo Coltanto ve. pe accorgete t 
dove fiele fiato fin* ora 2 4 

Clan. Pud rovinar la famiglia * che Mel^ 

- vii non fi vede *! . « ' ; 

JF 'lem. Bell’ amor del padronr in wt con- 
t rate rapo- di; tanta importanza l , ' . . ; 
MeU V amore appunto* *, che- vi prof elfo- 
m T ha, tenuto firn ora lontano dalla eafat 
voftra t . e- dalia voft'ra perlona > per rii». 

* parare; io- tnedelìmo. a pericoli- voftfi + 
ed alle voftre disgrazie . Le so tutte * 
t pìuchè non peniate ; e può darfiv ^ phe 
non contiate per nulla la mia vigilan- 
za o che ftÉte ancora disporti a pagar* 
la della ingrata moneta de’ vofiri rim- 
proveri Se fiato io foffh qui ozioso a 
ftrepitare con voi , sarebbe già perdu- 

- ta voftra figlinola ; ma Rosa per opé* 
fa mia , consolatevi r è salva • 

• - *f ii'T*ifT rlnajg 
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QUINTO. 

Q. Ur . Salva mia nipote! ... dov’è? 

Dov’ è mia forella ? ... Ah ! mi ri- 
donate la vita». 

Fle . Bravo il mio caro Melvil f T’ ab* 
braccio con tutto il cuore . ' 

Stair Ve l’ho dato io : e fo cofa ve ne 
potete promettere ... . % 

Cleu Sicché non è mia nipote nelle mani 
di quel traditore v che l’ha rapita? 

Mei. Voftra nipote è nelle mie mani ;; 
perchè a forza d’ ingegno , di fortuna > 
e d’amore l’ho io prefervata dalle ma- 
ni del fuo rapitore imprudente . Vi fi- 
date voi tutti di me per crederlo adef- 
fo ficura y per accordarle un benigno* 
perdono , e per efler contenti dell’ope- . 
ra mia fenza cercare dippiù? 

FU, Sì*: venga puie , che fuo padre in 
grazia voftra le ha perdonato . 

CU. Merita tutto ; purché non abbia lo-* 
fpofo di fua forella 1 .. 

Zi?/: L’abbraccierò mille volte , fe non' 
farà mia rivalete dovunque fia, fatela, 
venire fubi tara ente .. 

Mei. Prima,, che venga , perdonate quan- 
ti liete.,, fe voglio umilmente anch’ io ’ 
efler ricompenfato della induftria mia, 
e. della mia fedeltà.: nel! falvarvi la fi- 
glia , e l’onore ridonando la pace ai 
una famiglia ,. per cui rìfparmiato non. 
avrei nemmeno il mio fanguev. 

Fle. Tutto quello^, che ho, caro Melvil,. 
quel tutto , che poflò , e che fai do- 
mandarmi . Con quella azione ti fei da 
me meritato l’amore , e il nome di fi- 
glio ... . e fe mai . . . guarda ''fin dove 

arri" 
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arrivo 4'*. Te mai tu I» voiefìt Ràfa per 
ftnoglie 4 i. .. 0 ( 5 . cjuaifrfpeF dire. . i Non* 
-è vero sorella ? m • » ' 

Ciaf, r dargliela fe Ja vuole r ch£ cos$ 
avra finito code* di far 1 fofpirare tutti 
-la cafa * . 1 <■ . . / . ■ / . 1 •-* 

Starr Ma come! . « . v’ ho pur detto , che 
la fpoferò io!, : •••,, ... . -e 0 

Zel, Compatite Milord p- farebbe una in- 
* gratitudine al povero Melvil , che fé* 
l’ha guadagnata, liberandoci da un tap- 
to affanno*. Può darli* ancori , ch’egli, 
la defideri inmoglie, febbene modtfta- 
mente non la domanda. Darla afibfuta- 
mente a Melvil r fe la vuole , che Ro- 
fa è fatta a pennello per lui . 

Mei, Melvil -'fi cu far non può dalle ^vofh'O 
rumi un regalo,, che tanto più l’onora!** 
quanto più liete nel: farglielo corcefe- 
. mente 4 d’ accordo .. Prima però che k» 
faccetti , sentiamo ancora cofa ne di- 
ce Rofa m e deli ma , che qui ve la coh~ : 
duco a momenti-, vìar - 
F le, Braviamo ! Quefto fi chiama aver 
d.i fc rezio ne , e’ cervello. 

Stéir .Melvil non falla ; ma facciamo co-- 
sì. Tra le fue nozze*, e le mie lasci a~ 
mo , che Rofa Scelga a (un piacimen- 
to . Vedrete , .che avrò io la preferenza* 
FU. Beniffrmo, . Ufoeremo a Rofa la fcel- 
ta . Non è vero far e Ha ? 

Cl(ir* No fratello,* Rofa non è moglie* 
per Milord , nè- lo vuol la prudenza-. 
Tra luì , e fuo nipote ci farebbe il * 
diavolo in c&fa' per ge loffi . Daria; piur- 
tofio a Melvjl che. m-quefta occafìcv 
fe>l’ ha meritata. Zel, 



QUINTO. 4i 

Zel. Dice bene la zia • ^Sicuramente Mi- 
lord Valdich amarebbe più la cognata 
della moglie, A quello rifehio noi prear 
do , k mi facelfe Regina . 

SCENA V. ^ 

* « • ^ 

Rofa y Melvil , e detti* 

Rt>. C 1 Ccomi ^ caro padre : eccomi zia 
Ti' adoratale forella dolcifiima , ma 
confufa, e tremante delle collere voft re; 
benché accurata io venga del voftro 
perdono , M’ e teftimonio il cielo pie*- 
tofo , che nel rapimento di quella noe» 
tè , e nelle violenti intenzioni di Mi- 
lord Valdich io non ho la menoma col- 
pa . Rea farò di tute’ altro colla zia , 
colla norella , col padle . e tanto lo 
fono ... ahimè . . .che innorridifeo del 
fallo mio ... . ne tremo alla vollra pre- 
senza ... e non finirò mai di pianger- 
lo r perchè non ho coraggio nemmeno* 
di confeflarlo „ 

Fi?* Via , via figliuola . Qui non fi trat~ 
ta. di farvi un procedo . In grazia di 
Melvil , che v*ha liberata da un brutto* 
pericolo fi tratta piuteoito di mettervi 
al ficuros , che non ve ne accada mal 
più . Abbiamo determinato con voftr*> 
zia. di darvi marito ;» e tra due , che 
pronti fono egualmente a fposarvi , la- 
lciar ne "vogiiiarao al foiovoltro ^bnio» 
la feelta . Cosa ne dite voi ?: 

Fio. Io Scegliere caro padre mio ! Ma co- 
me 1 . ... ahimè?' pietà . . . compatimen-, 
co ... . perdono 4 . Non lapece anoora v 

che 
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che non iftà» -più nelle mie mini un» 
■dcejta , di eui da qualche tempo ha ; gii 
<, -ctecifo.il cuor mio y ed. il mio irrevoca- 
bii deftino. . ' mÌ ..ì -, < * 

Fle. Che ? ... Siete gii maritata 1 Quella 
non r afoetta-vo f. e xapi&o acfcffo quel 
mifteriofo biglietto \ che a Milord ne 
dava T avvito. s' 

Mei. L r avvifo , ed il biglietto venne da 
i me occultamente . Venne , al lodevole 
i oggetto di prepararvi tutti ai gran col- 
po non afpettato , che qui di bocca 
- mia vi palefo , per rifparrniare a que- 
lla mefchina un più largo pianto , ed 

* un più amaro roffbre. Ella è già marita- 
ta ; e lo è pur troppo da un mefe ad- 
dietro , che meco qui a piedi voftri ve 
<lo confeffa ella medefiraa,e ve ne do- 
, manda perdono. Melvil y e RoJ 4 s' in- 

• ginocchiano . Ma queflo generofo per- 
dono lò fper» , lo vuole , Emerita, 
Nè più potete ad effa negarlo dopo l*e- 
lìbiz.ioni a me fatte delle fue nozie ; 
perchè fuo marito fon io. 

CUr. Voi? Ne fon contea tifi! ma r 
Stair Queflo poi non lo fognava neffuno» 
Fle. Ora capifeo tutto ma. tutto appro- 
vo ; e ve lo perdono , 

Ro. Ahi vi benedica* il cielo , caro pa- 
dre mio t . che cól perdono voflro mi 
ridonate la vita . Mi feduffe f età; mi 
accfecò 1’ amore , mi fecero incauta le 
occafioni doaieftiche r e, temeraria for- 
fè mi fece la fola voftra bontà; ma tanti 
'affanni mi cotta, tante lagrime, e tan- 
► ti Colpir i quello giorno terribile al fe- 
. <= * «• * greco» 
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.greto mio matrimonio , che prima an- 
cora elei perdono voftro ho già pagata 
ja pena della disubbidienza mia , e del 
giovanile mio trafportp . * 

Mei. Di ^utalporto , e di diffubidienza 
non parlate voi , Spofa mia , che ne 
fono io folo la jirima occafione , e il 
più colpevole autore . Non credo però 
d 1 aver effefo in menoma parte , nè la 
famiglia v Qftra , nè il mio dovere . Se 
non ho meritata , Signore , co’fervigj 
miei una figlia voftra iti ifpola , non 
J’ ho demeritata nemmeno colla mia 
prefente condotta. Senza di me , e fen- 
;za del mio fe greto matrimonio , l’a- 
vrebbe forfè Milord Valdich e rapita, 
,e fpofaca a vofiro dispetto . L’ho in- 
gannato lecitamente fingendo di fecon- 
dar]q.Ho fatto fervire i di lui violenti tra- 
Iporti a meritarmi il perdono delle mie 
debolezze . Il cielo ha protette le mie 
buone intenzioni ; e dir non potete , che 
v 1 abbia ul'urpata la figlia -, quando voi 
folte il primo ad efibirmela ' cortefe- 
mente per moglie. 

Fle. Tutto vero : ma che n 1 è di Milord 
Valdich, che non fi vede. 

Zcl. Si vergognerà d’avermi trattata così. 

Stair Si vergognerà piuttofio , che Mìl- 
vil l’abbia burlato.. 

Ho. Vergognarli non può d’ aver , no:i 
volendo , cooperato alla felicità mia , 
che gli fa più onore d’ un tradimento . 

Mei. Non fe ne vergogna di fatto ; per- 
chè ha pronta Ja fola , che tutto lece 
in grazia mìa , e di mia moglie , p r 

Ur 
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far paTefe alla fine TI noftro fegreto 
Eccolo ... e femirete, fe io l’indovino. 
SCENA ULTIMA. 

Milord V al dich {, e detti, 

Vàl\ 7” Avrà raccontate Melvil le mie 
V bravure ; perchè l’ho fatte uni- 
- camente per lui . Se prima confidato 
■ m’ avelie il fuo matrimonio mi farei 
regolato diverfamente . 

§tair Delle voftre bravure, e del fuo ma- 
trimonio non ferve decorrerne , quan- 
do noi fìamo difpofii a credervi tutto, 
e voi far potete di meglio , per giufti- 
ficarvi abbaflanza.- 

Zel. Spofarmi fenza altre parole , e tutto 
farà finito. 

Val • Sì: quando volete. Sono venuto per 

quello . 

Cla. Domattina ; che adefio è tardi e 
abbiam tutti bifogno tFun po di ripofo. 
JCo. Più di tutti ne ho io eftrema necef- 
fità , che da un mefe addietro non fo 
che fia quiete d’animo, o confolazione 
di fpirito . ^Comincino da quell’ora le 
mie felicità; e perchè fian memorabili 
i cali miei preffo chiunque arriva a 
faperli . Cominciate -voi fpettatori uma- 
ni filmi a compatirli , e farli più 'degni 
d’ un generofo perdono, e delì’amorofa 
bontà vofìra non dubi'o , perchè vi leg- 
go in fronte, che nati fiele , per far a 
ulti dei bene . 
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